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CASTICKY RUZNYCH ROZMERU SE ROZDELUJI SE TAKTO*:

]VAIRAUS DYDZIO DALELES PASISKIRSTO AEROZOLYJE TOKIU BUDU*:
DAZADA IZMERA DALINAS AEROSOLA TIEK SADALITAS SADI*:

JAOTATAKSE AEROSOOLIDES ERINEVA SUURUSEGA OSAKESI JARGMISELT*:
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ZAKLADNi CASTI PRISTROJE (obr. &1)

1. Inhala¢ni komora 8. Indikdtor «(y»

1.1 Horni astinhalacni komory 9, Regulator « (&) »
1.2 Krytinhala¢ni komory 10.  Ukazatel drzdku

1.3 Stredni ¢ast inhalacni komory 1. Vzduchovy ventilator
14 Tésnéni 12. Pojistka 250V/1,5A
1.5 Zasobnik na roztok 13.  Pojistka 250V/1,5A
1.6 Spodni ¢ast inhalacni komory 14.  Elektrickd zastrcka
2. Z&kladniblok 15. Maska pro dospélé
3. Piezoelektricky prvek 16.  Maska pro déti

4. Zasobnik navodu 17. Zasobnik nainhalacni roztok
5. Reguldtor «()» 18. Inhalaénindustek
6. Snimac hladiny 19.  Inhalacnitrubice

7. Indikator « A\ » 20. Spojka

OBECNE INFORMACE

Ultrazvukovy inhaldtor LD-152U (déle v textu : inhaldtor, LD-152U), piistroj), je urcen pro 1écbu a prevenci onemocnéni
dychacich cest a plic aerosoly VODNICH roztokii léiv v zdravotnickych zafizenich a v domacich podminkéch.

Tento ndvod k pouZiti je uren pro pomoc uZivateli s bezpecnym a Ucinnym vyuzivanim ultrazvukového inhalatoru LD-
1520.

Pfistroj musi byt vyuZivan v souladu s pravidly, uvedenymi v tomto ndvodu a nesmi byt pouzivén pro (cely jiné, nez které
jsou popsany zde. Je dlezité piecist cely navod a porozumét mu.

Pristroj funkéné sestava z komory pro tvorbu aerosolu (ddle jen inhala¢ni komora), piezoelektrického prvku a fidiciho ob-
vodu. Pro chlazeni elektronickych soucastek a proudéni vzduchu do inhalacni komory je v korpusu umistén ventilator. Na
korpusu piistroje jsou umistény regulatory zapnuti/vypnuti, fizeni intenzity tvorby aerosolu a requlatoru proudéni vzdu-
chu.

KONTRAINDIKACE

Maligni nédory, systémovéa onemocnéni krve, silné celkové vycerpéni, hypertenze ve stadiu lll, vyraznd ateroskleréza moz-
kovych cév, onemocnéni kardiovaskulamiho systému ve stadiu dekompenzace, krvaceni z nosu nebo predispozice k nim,
vykaslavani krve, horecka (télesnd teplota nad 38 ° C), aktivni plicni tuberkuldza, akutni pneumonie, hypertrofie sliznic
dychacich cest, angina, zanét pohrudnice, epilepsie s Castymi zachvaty, hysterie s tézkymi kfecovymi zachvaty, psychoza s
piiznaky psychomotorické agitovanosti, intoxikace alkoholem nebo drogami, individudlni intolerance k postuptim, celkovy
zavazny stav pacienta. Je také nutné pred pouZitim konzultovat s Iékafem, pokud byl neddvno podstoupen zubni chirur-
gicky zakrok nebo pokud pacient podstupuje lécbu souvisejici s problémy v stech nebo krku.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

/N Pozor! Neni dovoleno pouzivat inhalacni roztoky obsahujici éter, oleje nebo suspendované ¢dstice (suspenze), v¢.
odvard a bylinnych vytazkd. K poutiti se doporucuji viechny typy standardnich inhalacnich roztokd pro nonbulizerovou
terapii v kapalné formé, vyrabénych farmaceutickymi spolecnostmi.

I\ Pozor! Tento piistroj neni urcen pro inhalaci roztokd hormonalnich preparati a antibiotik, jelikoz prace piezoelektrick-
€ho prvku vede k jejich zniceni.

1. Po otevfeni obalu zkontrolujte neporusenost zafizeni, pficemZ vénuijte zvlastni pozornost poskozeni plastovych ¢asti,
které mohou vést k poskozeni pfistupnych ¢asti zafizeni pod napétim, a poskozeni napdjeciho kabelu. Zapnéte zafizeni
ai poté, co se ujistite, Ze nedoslo k Zadnému poskozeni. Tuto kontrolu provedte pred kazdym pouzitim;

2. Pred pipojenim zafizeni se ujistéte, Ze elektrické vlastnosti zafizeni odpovidaji elektrickym charakteristikam sité;

3. Pokud zafizeni nepouzivate, odpojte jej od sité vytazenim zastrcky ze zasuvky.

4. Dodrzujte bezpecnostni predpisy pro elektrické spotfebice, zejména:

« Nikdy neponofujte zafizeni do vody;

«  Instalujte zafizeni svisle na rovny, stabilni povrch;

« Umistéte zafizeni tak, aby nebyly blokovany ventilacni otvory ve spodni ¢ésti zafizeni;

« NepouZivejte toto zafizeni ve vybusném prostiedi, napfiklad v blizkosti hoflavych latek nebo uvnitf kyslikové komory;

« Nedotykejte se zastrcky napdjeci Siliry mokryma rukama;

« Neumistujte spotfebic do vody, pod vyvod vody ani do sprchy. NepouZivejte pfi koupéni;

« Nedotykejte se spottehice, pokud spadl do vody. OkamZité jej odpojte od sité;

- Zafizeni a zejména jeho prisluSenstvi musi byt uchovévany mimo dosah déti, protoze obsahuji malé casti, které Ize
spolknout;

« Netahejte za napéjeci kabel, abyste vytahli zéstrcku ze zasuvky;

« Napajeci kabel se nesmi dotykat horkych nebo vyhfivanych povrchi;

- Zafizeni skladujte a pouZivejte uvnitf mistnosti, mimo dosah zdroji tepla. Po pouZiti se doporucuje skladovat zafizeni
mimo prasné prostiedi a mimo dosah piiimych slunecnich paprskd.

5. Pokud pfistroj nefunguje, prectéte si ¢ast, ALGORITMUS ODSTRAROVANI ZAVAD A ZPUSOBY JEJICH ODSTRANEN”,

6. Nevkladejte cizi predméty do otvordi v zafizeni.

7. Pfistroj neni urcen pro venkovni pouZiti.

8. Zadnéz elektrickych nebo mechanickych sti neni urena k opravé koncovymi uZivateli. Neotvirejte zafizeni sami. Pro
opravu kontaktujte pouze autorizovand servisni stediska uvedend na webovych strankdch www.littledoctor.sg.

9. Toto zafizeni je urceno vyhradné pro pouZiti, pro které bylo navrZeno a je popsano v tomto Ndvodu.. Proto je tfeba,
aby byl pouzivan jako systém aerosolové teraple Jakékoli jiné poutiti, nez pro ktere je prlstrOJ urcen je povazovano
za nevhodné, a proto nebezpecné; vyrobce nemiize nést odpovédnost za skody, bené n y
/ nebo nepfiméfenymi ciny nebo pokud je zafizeni pouzivéno v elektrickych systemech které neodpowdau platnym
normam;

. Pfistroj vyZaduje zvl&stni ochrannd opatfeni s ohledem na elektromagnetickou kompatibilitu a musi byt instalovan a
pouzivan v souladu s informacemi v ¢sti “INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE”

. Uchovévejte piislusenstvi pristroje mimo dosah déti. Déti a lidé s poruchami uceni nebo nedostatecnymi dovednost-
mi by méli pouzivat pfistroj pouze pod pifisnym dohledem pIné schopnyich dospélych, ktef si peclivé precetli tento
Névod.

12. PouZivejte pouze to prisluenstvi, které je urceno pro LD-152U a je popsano v tomto Névodu.

13. Césti pristroje, které pFichzejf do styku s pacienty, jako jsou masky, ndustky nebo nosni ndstavce, odpovidaji normé 150

10993-1 a nezplisobuji alergické reakce ani podrazdéni pokozky.

14. Pfistroj a jeho ¢asti jsou biokompatibilni v souladu s pozadavky normy EN 60601-1.

15. K pouZivani pfistroje nejsou vyzadovany Zadné dalsi pokyny kromé téch, které jsou uvedeny v tomto Navodu.

16. Pouzivani pfistroje za jinych podminek, nez které jsou uvedeny v tomto ndvodu, miize vazné ohrozit bezpecnost
piistroje a jeho technické vlastnosti;

. (dsti pistroje, pouZivané pro Iéiva jsou vyrobeny z vysoce stabilnich termoplastickych polymerd, které jsou odolné
viici chemikdliim. Tyto materidly byly testovany s lécivy,bézné pouzivanymi pro nebulizacni terapii (salbutamol, bek-
lamethason dipropionat, acetylcystein, budesonid, ambroxol) a na tyto materialy nebyl zaznamenan zadny Gcinek.
Nicméné, vzhledem k rozmanitosti a neustélému vyvoji pouZivanych Iéciv v3ak nelze takovy cinek zcela vyloucit. Je
tieba mit na pameéti:

«  Léivo po otevieni obalu spotfebujte co nejrychleji ;

« Vyvarujte se dlouhodobého uchovavani [éciva v zésobniku a ihned po kazdém poutiti jej vycistéte;

« NepouZivejte lécivo v poskozeném obalu

18. Nezapomeiite:

« VAS LEKAR by mél urcit povahu inhalace (tisty, pomoci ndustku nebo nosem pomoci masky), dobu trvani (obvykle ne
vice nez 10-15 minut) a frekvendi, jakoZ i pouzivané inhalacni roztoky.

«Inhalace s pomoci masky se pouzivé k inhalaci u ditéte, které nemdize pouzivat ndustek.

« Roztoky kinhalaci musi byt pfipravovany v sterilnich podminkach s pouZitim 0,9% chloridu sodného jako rozpoustédla.
Neméli byste pouZivat vodu z vodovodu, dokonce ani prevarenou. Nadoby, ve kterych se roztok pipravuje, se predem
dezinfikuji varem.

N\ Pozor! Tento pristroj neni urcen pro inhalacni anestézii nebo umélou plicni ventilaci.

ZPSOB POUZITI

ODﬁIeiité! Ped prvnim pouzitim musi byt pfistroj dikladné ocistén, jak je popséno v odstavci 1 v Cdsti ,Péce,

skladovani, opravy a likvidace”.

1. Vyjméte inhalacni komoru ze zkladni jednotky piistroje a drZte ji za vystupky na vicku inhalacni komory (obr. 2a).

2. Napliite zdsobnik vodou pfesné po znacku, WATER LEVEL” na snimaci hladiny. Pokud je hladina vody nizsi nez pfipustna
hladina, snima¢ neumozni zapnuti piezoelektrického prvku, zatimco bude svitit ¢ervend kontrolka « A\ ».

3. Umistéte inhalacni komoru svisle na stdl. Odpojte horni cast inhalacni komory od samotné komory. Otocte vicko
inhalacni komory proti sméru hodinovych rucicek tak, aby znacka « p- o » ukazovala na « lf » (obr. 2b). Vytdhnéte
vicko inhalacni komory nahoru a vyjméte jej.

4. Nalejte do zasobniku inhalacni roztok nejvy3e 12 ml a nejméné 2 ml.
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I\ Pozont Nezapinejte pfistroj s prazdnym zé
roztoku.

5. UzavFete vicko inhalaéni komory otocenim ve sméru hodinovyich rucicek tak, aby znacka « p  » ukazovala na « o g »
(obr. 20).

6. Vlozte inhalacni komoru zpét do zakladni jednotky pfistroje.

7. Pripojte k inhalacni komofte trubici s maskou nebo ndustkem. V pfipadé potfeby Ize trubici prodlouit roztazenim nebo
spojenim dvou trubic pomoci spojky.

Je tfeba mit na paméti, Ze zvySeni délky inhalacnich trubic vede k zvy3eni ztrét inhalacniho roztoku.

na léciva. Nenalévejte do zdsobniku vice nez 12 ml inhalacniho

o Diilezité! Kazdému pacientu se doporucuje pouzivani samostatného ndustku a/nebo masky.

8. Nastavte ovlddaci reguldtory do vychozi polohy:

- requltor « G2) » do polohy «0».

- regulator priitoku vzduchu « & » do polohy «1»

9. Zasuiite zdstrcku do zdsuvky.

10. PohodIné se posadte vedle pfistroje. Nasadte si masku nebo vlozte do st ndustek. PRISTROJ JE PRIPRAVEN K ZAHAJENI
INHALACE.

0 DiileZité! Pro Gcinnou inhalaci je tieba se uklidnit, uvolnit a sedét vzptimené.

Provadite-li inhalaci v posteli, podlozte zada polstafem tak, aby byla zdda co nejrovnéji. Nevhodné drzeni téla a
nerovnomérné dychani mohou blokovat ¢sti plic a ¢asti dychacich cest.

. Pro zahéjeni jnhalace otocte reguldtor «G)» ve sméru hodinovych rucicek do polohy «1»pfi tom se rozsviti zelend

kontrolka « (O » a pristroj zatne tvofit aerosol.

V pocétecnim obdobi inhalace upravte pomoci regulatoru « Gz)» optimalni irovei intenzity tvorby aerosolu. Intenzita

tvorby aerosolu a ndsledné rychlost spotteby inhalacniho roztoku zavisi na viskozité pouZitého roztoku. Napfiklad,

zdvislost doby spotfeby inhalacniho roztoku na poloze reguldtoru «G)» pii poufiti 0,9% chloridu sodného jako

inhalacniho roztoku, je uvedena v tabulce.

Tabulka “Zdvislost spotieby inhalacniho roztoku na poloze requldtoru «G)» pfi poufiti 0,9% chloridu sodného jako
inhalachiho roztoku

1

1

~

Poloha regulatoru | Pfibliznd doba spoteby inhalacniho roztoku (objem 10 ml, zbytek neni vétsi nez 1 ml, poloha
« » requlatoru pritoku vzduchu je «2»), min
1 15
2 8
3 6

POZNAMKA 1: Pokud pouzivate inhalator pro déti, nadmémy priitok aerosolu miize ztéZovat dychani ditéte. V tomto

pripadé se doporucuje sniit priitok aerosolu pomoci regulatoru préitoku vzduchu « @ », coz prodlouzi dobu inhalace.

POZNAMKA 2: Béhem inhalace méize dojit ke tvorbé kondenzétu pod korpusem pfistroje.

13. Po poutiti:

a) vypnéte pfistroj, nastavte regulator « G)» do polohy «0»

b) vytdhnéte zastrcku napdjeciho kabelu ze zasuvky;

) odpojte inhalacni komoru od zékladni jednotky, sejméte horni kryt inhalacni komory a vypustte zbytky inhalacniho
roztoku;

d) vylijte vodu ze zasobniku;

e) utiete pfistroj mékkym hadfikem a nechte vyschnout;

f)  uklidte pfistroj na suché misto mimo dosah déti.

VYMENA ZASOBNIKU NA ROZTOK

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zésobnik na roztok. V pfipadé poskozeni jeho celistvosti, deformace nebo jiného
poskozenl vymente zasobmkza novy

Pfi vyméné zésok

1. Vyjméte inhalacni komoru ze zakladm Jednotky (polozky 1a 2 v &sti, ZAKLADNI CASTI PRISTROJE®).

2. 0dsroubujte spodni ¢&st inhalani komory (polozka 1.6).

3. Nejprve odstrarite tésnéni (polozka 1.4) a poté nddrz (polozka 1.5) ze spodni ¢sti inhalacni komory.

4. Vlozte novy zésobnik do spodni ¢asti inhalacni komory a nahofe nainstalujte tésnéni. Ujistéte se, Ze nddrz a tésnéni
tésné piiléhaji ke kolejnicim.

PfiSroubujte spodni ¢ést inhalacni komory ke stfedni ¢asti komory (polozka 1.3).

6. Nainstalujte inhalacni komoru do zékladni jednotky.

PE(E SKLADOVANI, OPRAVY A LIKVIDACE

. Provddéjte pravidelné cisténi piistroje a veskerého piislusenstvi. Desinfikujte piislusenstvi pnstro;e po kazdém pouziti.
0 veskeré pfislusenstvi pristroje se doporucuje pecovat otirdnim, kropenim, ponofenim a namacenim:
a) V zdravotnickych zafizenich pomoci specializovanych desinfekcnich prosttedkd. Naustky mohou projit varem po
dobu 10 minut nebo autokldvovanim pfi teploté do 150 ° C Po manipulaci otfete viechny ¢asti spotfebice mékkym
hadiikem.
b) v domécich podminkach 3-6% roztokem peroxidu vodiku. Doba dezinfekce je 30 minut. Pocatecni teplota roztoku
je 50 °C. Doba pouzitelnosti pracovniho roztoku je 1 den. Nebo roztokem 3-6% stolniho octa. Roztok se pipravuje z 1
dilu 3-6% stolniho octa a 3 dilii destilované vody. Vytvorte dostatecné mnozstvi roztoku pro ponofeni souasti. Doba
dezinfekce je 30 minut. Pracovni roztoky opakované nepouzivat! Po Gdrzbé promyjte veskeré piislusenstvi piistroje
silnym proudem horkeé vody. Prislusenstvi vysuste na vzduchu nebo otfenim mékkym Cistym hadgikem bez zmolkd.

. Nevystavujte vzduchové trubice a masky varu, autoklavovani nebo myti v mycce!

. Pristroj je tieba chrénit pred pfimymi slunecnimi paprsky a idery.

. Neskladujte a nepouzivejte spotebic v blizkosti topnych téles a otevieného ohné.

. Chraiite zafizeni pred zneciSténim.

. Zabraiite kontaktu zafizeni s agresivnimi roztoky.

. Vpfipadé potieby provadéjte opravy pouze ve specializovanych organizacich.

. Zivotnost zésobniku na léciva je 6 mésicii od jeho uvedeni do provozu. Vyrobce zviétni podminky pro likvidaci
nestanovil.

ZARUCNi PODMINKY

Na tento vyrobek je poskytovana zérucni doba 36 mésicii od data prodeje. Zaruka se nevztahuje na spotfebni materidl
(z&sobniky na inhalacni roztok, masky, naustky, trubice atd.). Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli ndhodné nebo
nasledné Skody, vzniklé cinnosti, tykajicich se Gpravy nebo opravy zafizeni, které nebyly provedeny v autorizovanych servis-
nich stiediscich, nebo pokud byla nékterd ze soucasti zafizeni poskozena v diisledku nehody nebo nespravného poufiti.
Jakdkoli samostatné tiprava / oprava pfistroje rusi platnost zaruky a vyrobce nezarucuje dal3i shodu zafizeni s pozadavky
stanovenymi smérnici MDD 93/42 / EHS (a ndslednymi zménami) a jejimi normativnimi dokumenty.Zarucni podminky
jsou formulovany zérucnim listem pfi prodeji kupujicimu. Adresy organizaci poskytujicich zarucni servis jsou uvedeny na
webovych strankach www.littledoctor.sg.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Model LD-152U

Typ ultrazvukovy
Spotieba energie, max. 40VA
Vykonnost tvorby aerosolu 2ml/min*
Priimérm velikost astic aerosolu (MMAD) 3 mkm*
Frekvence ultrazvuku 1,7 MHz +10%
Teplota vody <60°C

Objem zasobniku na inhalacni roztok 12ml
Ihytkovy objeminhalacniho roztoku, max Tml

Hladina hluku, max 55dB*

Doba nepfetrzité préce nejvyse 4 hodiny

Doba, potiebnd na vychladnuti pfistroje nejméné 40 minut

Elektrické napdjeni: ~ 230V 50Hz
Uroveri ochrany pred trazem elektrickym proudem vyrobek typu BF
Provozni podminky zafizeni:

Teplota okolniho vzduchu 0d 10°Cdo 40°C

Vihkost od 15% do 85% Rh
Podminky skladovéni a prepravy pfistroje:

Teplota okolniho vzduchu -20°Cdo40°C
Vhkost 0d 15% do 85% Rh
Hmotnost pristroje (bez obalu), max 1,515kg
Rozméry elektronické jednotky 250x104x160 mm
Rok a mésic vyroby Jsou uvedeny na korpusu pfistroje v sériovém

Cisle ve formé «AYYMM1512XXXX», kde YY je rok
aMM mésicvyroby.

*- idaje, ziskané spolecnosti Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

VYSVETLENi SYMBOLD

" “‘“’:@ " Podminky skladovani, prepravy a poufiti

Zastupce v Evropské Unii

Regulator intenzity tvorby aerosolu

@ Regulétor intenzity proudéni vzduchu

A Kontrolka nedostatecné hladiny vody v z&sobniku

(') Kontrolka ZAP./VYP. napajent pristroje

@ Dilezité: Prectéte si Navod k obsluze
C€ o123 Shoda se Smémici 93/42 / EHS
[H[ Vyhovuje technickym predpistim Celni unie

Vyrobek neni sterilni
Sériové dislo

@ Trida ochrany Il
vyrobek typu BF

Vyrobce

Datum tpravy tohoto Névodu k poufiti je uvedeno na posledni strance ve formé EXXX/YYMM/NN, kde YY je rok, MM mésic
tipravy a NN ¢islo Gpravy.

ALGORITMUS PRO ZJISTOVANI ZAVAD A ZPUSOBY JEJICH ODSTRANENI

= Nelieskite prietaiso, jei jis nukrito j vandenj. Nedelsiant isjunkite jj i$ elektros tinklo;

- Prietaisg ir ypac jo priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes juose yra mazy daliy, kurias vaikai gali nu-

ryti;

« Netraukite uz maitinimo laido norédami iStraukti elektros laido kiStuka iS elektros tinklo lizdo;

«  Elektros maitinimo laidas neturi liestis su karstais arba Sildomais pavirsiais;

«  Laikykite ir naudokite prietaisg patalpose, atokiau nuo Silumos Saltiniy. Po n

saugoti nuo dulkiy ir tiesioginiy saulés spinduliy.

5. Jei prietaisas neveikia, zidrékite skyriy, GEDIMY NUSTATYMAS IR JU PASALINIMO BUDAI".

6. Nekiskite j prietaiso angas pasaliniy daikty.

7. Prietaisas néra skirtas naudoti lauke.

8. Galutiniams vartotojams draudZiama patiems remontuoti elektrines ar mechanines dalis. Neardykite prietaiso patys.

Dél remonto kreipkités tik j jgaliotus techninés prieZidros centrus, nurodytus svetainéje www.littledoctor.sg

9. Sis prietaisas yra skirtas naudoti tik tokiais tikslais, kuriems jis buvo sukurtas, ir kurie yra aprasyti Sioje instrukcijoje.
Todeél jis turi biiti naudojamas kaip aerozoliy terapijos sistema. Bet koks naudojimas, iSskyrus ta, kuriam skirtas prietai-
sas, laikomas netinkamu ir todél pavojingu; gamintojas neatsako uz Zalg, atsiradusia dél netinkamy, klaidingy ir/arba
nepagristy veiksmy, arba jei prietaisas jjungiamas j elektros tinkla, kuris neatitinka galiojanciy normy;

. Naudojant prietaisa batina ypatingai grieztai laikytis atsargumo priemoniy, susijusiy su elektromagnetiniu su-
derinamumu, prietaisy bitina montuoti ir naudoti laikantis nurodymy, pateikty skyriuje “INFORMACIJA APIE
ELEKTROMAGNETIN] SUDERINAMUMA'.

. Prietaiso priedus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Vaikai ir asmenys, turintys mokymosi sunkumy arba netur-
intys reikiamy jgudziy, gali naudoti prietaisa tik grieztai priziarimi visiskai veiksniy suaugusiy asmenuy, kurie atidZiai
perskaité Sig Instrukcija.

12. Naudokite tik modeliui LD-152U skirtus priedus, nurodytus Sioje Naudojimo instrukcijoje.

13. Su pacientu kinu kontaktuojancios dalys, tokios kaip kaukés, kandikliai ar nosies antgaliai, atitinka IS0 10993-1 reika-

lavimus ir nesukelia alerginiy reakcijy ar odos dirginimo.

14. Prietaisas ir jo dalys yra biologiskai suderinami pagal EN 60601-1 standarto reikalavimus.

15. Prietaisui naudoti jokiy papildomy nurodymy nereikia, iSskyrus nurodytus Sioje instrukcijoje.

16. Prietaiso naudojimas kitomis salygomis, nei nurodyta Sioje Instrukcijoje, gali rimtai pakenkti jrenginio saugumui ir jo
techniniams parametrams;

. Su vaistais kontaktuojancios prietaiso dalys yra pagamintos i$ labai stabiliy termoplastiniy polimery, atspariy
cheminéms medziagoms. Tokios medziagos buvo iShandytos su vaistais, paprastai naudojamais nebulizacijos terapijai
(salbutamolis, beklametazono dipropionatas, acetilcisteinas, budezonidas, ambroksolis), jokio poveikio medziagoms
nebuvo pastebéta. Taciau, visiskai tokio poveikio negalima atmesti, atsizvelgiant j vartojamy vaisty jvairove ir nuolating
raida. Atminkite:

« Stenkités kuo greiciau sunaudoti vaist atidarius jo pakuote;

- Nelaikykite vaisto inde il laika, valykite inda i$ karto po kiekvieno naudojimo;

- Nenaudokite vaisty, jei jy pakuoté yra pazeista.

18. Atminkite, kad:

« Inhaliacijos buda (per burna, naudojant kandiklj arba per nosj naudojant kauke), trukme (paprastai ne ilgiau kaip

10-15 minugiy) ir daZnuma, taip pat naudojamus inhaliacijos tirpalus turi rekomenduoti JUSY GYDYTOJAS.

. Kauké inhaliacijai naudojama vaikui kuris negali naudoti kandiklio

o

prietaisg rel juojama

=]

=

vandens i$ ¢iaupo, net virinto. Indai, kuriuose ruosmmasnrpalas |sanksto dezinfekuojami virinimo budu
/N Démesio! Sis prietaisas néra skirtas inhaliacinei anestezijai ar dirbtinei plauciy ventiliacijai.

NAUDOJIMO TVARKA

0 Svarbu! Pries pirma karta naudojant prietaisa, jj visa reikia iSvalyti, kaip aprasyta skyriaus ,PrieZidra, laikymas, re-

3 | Zkontrolujte Inhalacni roztok neni nebo je
mnozstviinhalacniho | ho velmi mélo

roztoku v inhalacni P -
komofe (vice nei Inhalacni roztok je v

1ml) dostatecném mnozstvi

Dolijte inhalacni roztok do inhalacni komory

Prejdéte k bodu 4

4 | Zkontrolujte slozeni
lécebného roztoku.

Inhalacni roztok obsahuje Neni dovoleno pouzivat inhala¢ni roztoky

jednu z uvedenych slozek: obsahujici éter, oleje nebo suspendované ¢astice
éter, oleje nebo suspendované | (suspenze), v¢. odvard a bylinnych vytazki. K
Castice, v¢. odvarl a bylinnych | pouZiti se doporucuji vsechny typy standardnich
vytazki. inhalacnich roztoki pro nonbulizerovou terapii
v kapalné formé, vyrabénych farmaceutickymi
spolecnostmi.

Inhala¢ni roztok NEobsahuje | Obratte se na SPECIALIZOVANOU SERVISNI

éter, oleje nebo suspendované | ORGANIZACI.

Castice, v¢. odvard a bylinnych
vytazki.

1 | Zkontrolovat Nesviti 1. Zkontrolovat pipojeni elektrické zastrcky se montas ir atlieky tvarkymas” 1 dalyje.
kontrolku ziswvkou 1. Kimkite inhaliacijos kamera i§ pagrindinio prietaiso bloko, laikydami jg u iSsikisusias vietas inhaliacijos kameros dan-
I z
«®» 2. Zkontrolovat polohu reguldtoru « G2)». gtyje (2a pav.).
Regulator nesmibytv poloze «OFF» 2. |pilkite j inda vandens tiksliai iki Zymés ,WATER LEVEL" ant skyscio lygio jutiklio. Jei vandens lygis bus zemesnis uz
3. Zkontrolovatav pfipadé, Ze je to potfeba, leisting, jutiklis neleis jjungti pjezoelektrinio elemento if jsijungs raudonas indikatorius « A ».
vyménit pojistky 3. Padékite inhaliacijos kamera vertikaliai ant stalo. Nuimkite virSutine inhaliacijos kameros dalj nuo pacios kameros. Tam
Pokud vy3e uvedené kroky nevedly k odstranéni tikslui pasukite inhaliacijos kameros dangtj pries laikrodZio rodykle taip, kad Zymuo « e » bty nukreipta j « ﬁ‘» (2b
zdvady, obratte se na SPECIALIZOVANOU SERVISNI pav.). Patraukite inhaliacijos kameros dangtj j virSy ir nuimkite ja.
ORGANIZACI 4. ]inda jpilkite ne daugiau kaip 12 ml ir ne maziau kaip 2 ml inhaliacinio tirpalo.
Sviti Prejdéte k bodu 2 /N Démesio! Nejjunkite prietaiso, jei vaisty indas yra tuscias. Nepilkite j inda daugiau kaip 12 ml inhaliacinio tirpalo.
2 | Zkontrolovat Sviti 1. Zkontrolujte vypluti plovaku snimace hladiny 5. Uzdarykite inhaliacijos kameros dangt] atgal, pasukdami ja pagal laikrodZio rodykle, kad Zymuo «p» e » biity nukreipta
kontrolku vody 6 i;‘ .kﬁ » (ﬁclpa"')' ) | y ok
" . . . |dékite inhaliacijos kamera atgal j pagrindinj prietaiso bloka.
N> Et\?gr]te vodu dozésobniku do hladiny WATER 7. Prijunkite prie inhaliacinés kameros vamzdelj su kauke ar kandikliu. Jei reikia, pailginki felj, istempdami jj arba
_ i i du vamzdelius movos pagalba.
Nesviti Prejdéte k bodu 3 Atminkite, kad padidinus inhaliaciniy vamzdeliy ilgj, padidéja inhaliacinio tirpalo nuostoliai.

0 Svarbu! Kiekvienam pacientui rekomenduojama naudoti atskira kandiklj ir (arba) kauke.

8. Nustatykite valdymo rankenéles j pradine padétj:

- rankenéle « G » nukreipkite j «0».

- orosrauto rankenéle « §9)» j padétj «1»

9. |kiskite elektros laido kiStuka j elektros tinklo lizda.

10. Patogiai atsiséskite Salia prietaiso. Uzsidékite kauke arba jsidekite j burna kandiklj. PRIETAISAS YRA PARUOSTAS IN-
HALIACUAL

0 Svarbu! Siekiant, kad inhaliacija baty veiksminga, reikia nusiraminti, atsipalaiduoti ir sédéti tiesiai.

Jei Jus atliekate inhaliacija lovoje, padékite po nugara pagalve, kad nugara baty kuo tiesesné. Nepatogi padétis ir netolygus
kvépavimas gali blokuoti plauciy ir tam tikry kvépavimo taky sritis.
11. Norédami pradéti inhaliacija, pasukite rankenéle « G2)» pagal laikrodzio rodykle j padétj «T»uZsidegs Zalias indikato-
rius « () » ir prietaisas pradés gaminti aerozolj
12. Pradéjus inhaliacijos procedirg nustatykite optimaly aerozoliy susidarymo intensyvumo lygj pasukdami rankenéle
«(@)» Aerozoliy susidarymo intensyvumas ir, atitinkamai, inhaliacinio tirpalo sunaudojimo greitis priklauso nuo
dojamo tirpalo klamp Pavyzdziui, lenteléje parodyta inhaliacinio tirpalo sunaudojimo priklausomybé nuo

N\ Pozor! Soucasné by do inhalacni komory nemél byt nainstalovan vice nez 1 zésobnik pro inhalacni roztok (polozka 1.5
naobr. ¢1).

Vyroba je certifikovéna podle mezinarodni normy 150 13485. Pfistroj odpovida Evropské smérnice MDD 93/42/EEC.
Vyrobeno pod kontrolou a pro Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE
199591, adresa pro korespondenci: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699).

Vyrobce: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area, 226010
Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributor v Evropské unii: Little Doctor Europe Sp. z 0. o. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, phone: +48 12
2684746, 12 2684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)

Vice informaci najdete na www.littledoctor.sg

* - Méfeno spolecnosti Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

PAGRINDINES PRIETAISO DALYS (1. pav.)

1. Inhaliacijos kamera 8. Indikatorius «(hy»
1.1 VirSutiné inhaliacijos kameros dalis 9. Rankenélée « G»
1.2 Inhaliacijos kameros dangtis 10.  Fiksatoriaus rodyklé
1.3 Vidutiné inhaliacijos kameros dalis 1. Oro ventiliatorius

14 Tarpiné 12. Saugiklis 250V/1,5A
1.5 Tirpaloindas 13. Saugiklis 250V/1,5A
1.6 Apatiné inhaliacijos kameros dalis 14.  Elektros laido kiStukas
2. Pagrindinis blokas 15.  Kauké suaugusiems
3. Pjezoelektrinis elementas 16.  Kauké vaikams

4. Vandensindas 17.  Inhaliacinio tirpalo indas
5. Rankenélé «(g)» 18. Kandiklis

6. Vandens lygio jutiklis 19.  Vamzdelis

7. Indikatorius « A\ » 20. Mova

BENDRA INFORMACIJA

Ultragarso inhaliatorius LD-152U (toliau tekste - inhaliatorius, LD-152U, prietaisas) yra skirtas kvépavimo taky ir plauciy
ligy gydymui ir profilaktikai VANDENINIY vaistiniy preparaty tirpaly aerozoliais gydymo jstaigose ir namy salygomis. Si
instrukcija skirta padéti vartotojui saugiai ir efektyviai naudoti ultragarso inhaliatoriy LD-152U. Prietaisa bitina naudoti
pagal Sioje instrukcijoje pateiktas taisykles, jis negali buti naudojamas kitais, nei nurodyta, tikslais. Svarbu perskaityti ir
suprasti visg instrukcija. Funkciniu pozidriu prietaisa sudaro aerozolio susidarymo kamera (toliau vadinama inhaliacijos
kamera), pjezoelektrinis elementas ir valdymo grandiné. Korpuse yra ventiliatorius, skirtas ausinti elektroninius kompo-
nentus ir priverstinai tiekti ora j inhaliacijos kamerg. Ant prietaiso korpuso yra jjungimo /iSjungimo rankenélé, aerozoliy
susidarymo intensyvumo rankenélé ir oro srauto reguliavimo rankenélé.

KONTRAINDIKACIJOS

Malignant neoplasms, systemic blood diseases, severe general exhaustion, stage Il hypertension, pronounced athero-
sclerosis of the cerebral vessels, diseases of the cardiovascular system in the stage of decompensation, nosebleeds or a
predisposition to them, hemoptysis, fever (body temperature over 38 °C), active pulmonary tuberculosis, acute pneumo-
nia, hypertrophy of the mucous membranes of the respiratory tract, tonsillitis, pleurisy, epilepsy with frequent seizures,
hysteria with severe convulsive seizures, psychosis with symptoms of psychomotor agitation, alcoholic or drug intoxication,
individual intolerance to procedures, general critical condition of the patient.

It is also necessary to consult a doctor before use in the case of recent dental surgery or treatment related to mouth or
throat problems.

ATSARGUMO PRIEMONES

/N Demesiol Draudziama naudoti inhaliacinius tirpalus, kuriuose yra eterio, aliejy ar suspenduoty daleliy (suspensijy),
tame tarpe Zoleliy nuovirus ir uzpilus. Rekomenduojama naudoti visy tipy standartinius skystus inhaliacinius tirpalus neb-
ulizacijos terapijai, gaminamus farmacijos jmoniy.

Démesio! Sis prietaisas néra skirtas inhaliacijai hormoniniy preparaty ir antibiotiky tirpalais, nes jie suyra veikiant
pjezoelektriniam elementui.

1. Atidare pakuote, patikrinkite, ar prietaisas néra paZeistas, ypatinga démesj skirkite galimiems plastiko detaliy
pazeidimams, dél kuriy galima prisiliesti prie jtampos veikianciy prietaiso daliy, taip pat patikrinkite, ar néra
pazeistas maitinimo laidas. Jjunkite prietaisa tik jsitiking, kad tokiy pazeidimy néra. Tikrinkite prietaisg pries kiekvieng
naudojima;

2. Pries jjungdami prietaisa, jsitikinkite, kad jo elektriniai parametrai atitinka elektros tinklo parametrus;

. Jei nenaudojate prietaiso, atjunkite jj nuo elektros tinklo, iStraukite elektros laido kistuka is lizdo.

4. Laikykités saugos taisykliy eksploatuojant elektros prietaisus:

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj;
Statykite prietaisa vertikaliai ant lygaus, stabilaus pavirsiaus;

- Pastatykite prietaisa taip, kad neuzdengti ventiliacijos angy prietaiso apatinéje dalyje;

+ Nenaudokite Sio prietaiso sprogioje aplinkoje, pavyzdZiui, Salia degiy anestetiky ar deguonies kameroje;

« Nelieskite elektros maitinimo laido kiStuko drégnomis rankomis;

Nemirkykite prietaiso j vandenj, nedékite j vandens nuotékio vietas ar j duso kabina. Nenaudokite maudymosi metu;

w

«()» padéties naudojant 0,9% natrio chlorida, kaip inhaliacinj tirpala.

pr bé nuo”

Lentelé “Inhaliacinio tirpalo s lés « G)» padéties naudojant 0,9% natrio chloridg,

kaip inhaliacinj tirpalq

)

Rankenélés Apytikslis inhaliacinio tirpalo sunaudojimo laikas (tiris - 10 ml, likutis - ne daugiau kaip 1 ml,
padeétis « Gz oro srauto rankenélés padétis - «2»), min.
1 15
2 8
3 6

1 PASTABA: Atliekant inhaliacija vaikui, per didelis aerozolio srautas gali apsunkinti vaiko kvépavima. Siuo atveju rekomen-

duojama sumainti aerozolio srauta oro srauto rankenéle « &) », kad pailginti inhaliacijos laika.

2 PASTABA: Inhaliacijos metu po prietaiso korpuso gali susidaryti kondensatas.

13. Po naudojimo:

a) iSjunkite prietaisg nustatydami rankenéle « G j padétj «0»

b) istraukite elektros laido kiStuka i elektros tinklo lizdo;

¢) nuimkite inhaliacijos kamera nuo pagrindinio bloko, nuimkite vir3utinj inhaliacijos kameros dangtj ir i3pilkite inhalia-
cinio tirpalo likucius;

d) ispilkite vandenj is indo;

e) nuvalykite prietaisa minksta Sluoste ir leiskite jam iSdziati;

f) padékite prietaisa j sausa, vaikams nepasiekiama viet3.

TIRPALO INDO KEITIMAS

Pries kiekviena naudojima apziarékite tirpalo inda. Pakeiskite inda, jei jis yra pazeistas, deformuotas ar kitaip sugadintas.

Norédami pakeisti inda, atlikite Siuos veiksmus:

1. Bimkite inhaliacijos kamera i$ pagrindinio bloko (1 ir 2 detalés skyriuje, PAGRINDINES PRIETAISO DALYS").

2. Atsukite apatine inhaliacijos kameros dalj (1.6 detalé).

3. IS apatinés inhaliacijos kameros dalies pirmiausia iSimkite tarpine (1.4 detalé), po toinda (1.5 detalé) .

4. |dékite naujq inda j apatine inhaliacijos kameros dalj ir uzdékite tarpine iS virsaus. Jsitikinkite, kad indas ir tarpiné sandar-
iai priglunda prie kreipianciyjy detaliy.

5. Apating inhaliacijos kameros dalj prisukite prie vidurinés kameros dalies (1.3 detalé).

6. Jdékite inhaliacijos kamera j pagrindinj bloka.

PRIEZIURA, LAIKYMAS, REMONTAS IR ATLIEKY TVARKYMAS

1. Reguliariai valykite prietaisa ir visus priedus. Dezinfekuokite prietaiso priedus po kiekvieno naudojimo. Visus prietaiso
priedus rekomenduojama dezinfekuoti valymo, drékinimo, panardinimo ir mirkimo badu:
a) Medicinos jstaigose - dezinfekcinémis priemonémis. Kandiklius galima dezinfekuoti virinant 10 minuciy arba auto-
klavuojant iki 150 °C temperatroje. Po dezinfekcijos nuvalykite visas prietaiso dalis minksta Sluoste.
b) Namy salygomis - 3-6% vandenilio peroksido tirpalu. Dezinfekavimo trukmé - 30 min. Pradiné tirpalo temperatira
- 50° C. Darbinis tirpalas tinkamas naudoti 1 parg. Arba 3-6% maistinio acto tirpalu. Tirpalas ruosiamas i$ 1 dalies
3-6% maistinio acto ir 3 daliy distiliuoto vandens. Padarykite tiek tirpalo, kad uZtekty panardinti prietaiso detales.
Dezinfekavimo trukmé - 30 min. Nenaudokite darbiniy tirpaly antra karta! Apdorojus visas prietaiso detales, gau-
siai nuplaukite jas po karsto vandens srove. I3dZiovinkite detales ore arba nusluostykite minksta, 3varia, nepikuota
$luoste.

. Neapdorokite oro vamzdeliy ir kaukiy virinimo ir autoklavavimo biidu, neplaukite indaplovéje!

. Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir smagiy.

. Nelaikykite ir nenaudokite prietaiso 3alia Sildymo prietaisy ir atviros ugnies.

. Saugokite prietaisa nuo purvo.

. Saugokite prietais nuo kontakto su agresyviais tirpalais.

. Bkilus poreikiui remontuokite prietaisa tik specializuotuose servisuose.

. Vaisty indo tarnavimo laikas yra 6 ménesiai nuo naudojimo pradzios. Specialiy utilizavimo salygy gamintojas
nenustaté.

GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

Siam prietaisui suteikiama 36 ménesiy garantija nuo pardavimo dienos. Garantija netaikoma eksploatacinéms medziagoms
(inhaliacinio tirpalo indams, kaukéms, kandikliams, vamzdeliams ir kt.). Gamintojas neatsako uz jokius atsitiktinius ar
netiesioginius gedimus, kurie atsirado dél prietaiso modifikavimo ar taisymo, atlikty ne jgaliotuose techninés priezidros
centruose, arba jei kuri nors prietaiso detalé buvo sugadinta dél nelaimingo atsitikimo ar netinkamo naudojimo. Garan-
tija negalioja, jei prietaisas buvo modifikuotas/suremontuotas paciy naudotojy, ir Siuo atveju gamintojas negarantuoja
prietaiso atitikimo reikalavimams, nustatytiems MDD direktyvoje 93/42/EEB (ir vélesniuose pakeitimuose) ir jos normini-

PNV E W

uose dok uose. Garantiniai jsipareigojimai jforminami garantiniame talone parduodant prietaisa pirkéjui. Garanting
prieZiiirg atliekandiy organizacijy adresai nurodyti interneto svetainéje www.littledoctor.sg.
TECHNINIAI PARAMETRAI

Modelis LD-1520

Tipas ultragarsinis
Energijos suvartojimas, ne daugiau 40VA

Aerozolio gamybos pajégumas 2ml/min*
Vidutinis aerozolio daleliy dydis (MMAD) 3pm*
Ultragarso daznis 1,7 MHz £ 10%
Vandens temperatiira <60°C
Inhaliacinio tirpalo indo talpa 12ml
Inhaliacinio tirpalo likutis, ne augiau Tml

Triuk$mo lygis, ne daugiau 55 dB*

Nepertraukiamo veikimo trukmé iki 4 valandy

Laikas, reikalingas prietaisui atvésti ne maziau kaip 40 minuciy
Elektros maitinimas: ~ 230V 50Hz

Apsaugos nuo elektros smgio lygis BF tipo prietaisas

Prietaiso naudojimo salygos:
Aplinkos oro temperatiira
Drégnumas
Prietaiso laikymo ir gabenimo salygos:
Aplinkos oro temperatira -20°Ciki 40°C
Drégnumas nuo 15% ki 85% Rh
Prietaiso svoris (be pakuotés), ne daugiau 1,515kg.
Elektroninio bloko matmenys 250x104x160 mm
Pagaminimo metaiir ménuo Nurodytiant renginio korpuso serijos numeryje,
kaip , AYYMM152XXXX", kur YY yra pagaminimo
metai, 0 MM yra pagaminimo ménuo.
*-kompanijos , Little Doctor International” (S) Pte. Ltd. gauti duomenys.

SIMBOLIY REIKSME

nuo 10°Ciki 40°C
nuo 15% iki 85% Rh

o

@ Svarbu: perskaitykite Naudojimo instrukcija
C€oi3
[H[ Atitinka Muity Sajungos techninj reglamenta
Produktas néra sterilus

[sn] Serijos numeris

@ Il apsaugos klasé

BF tipo prietaisas
d Gamintojas

Sios Naudojimo instrukijos redakcijos data nurodyta paskutiniame puslapyje, kaip EXXX/YYMM/NN, kur YY — metai, MM
— redakcijos ménuo, NN — redakcijos numeris.

GEDIMY NUSTATYMAS IR Jy PASALINIMO BUDAI

Jeinesusidaro aerozolis, gedimus 3alinti rekomenduojama Sia tvarka:

J,.wc@“ <
Atstovas Europos Sajungoje

Aerozolio gamybos intensyvumo reguliavimo rankenélé

déliavimo, gabenimo ir s3lygos

Atitinka Direktyva 93/42/EEC

@ Oro srauto intensyvumo rankenélé
A Nepakankamo vandens lygio inde indikatorius
(b Prietaiso maitinimo JUN./ISJUN. indikatorius

1 | Patikrinkite ! Nedega
indikatoriy « () »

1. Patikrinkite, ar elektros laido kiStukas yra gerai
jjungtas j elektros tinklo lizda.

2. Patikrinkite rankenélés « G)»padétj. Rankenélé
neturi bti, OFF” padétyje.

3. Patikrinkite saugiklius ir, jei reikia, pakeiskite juos.
Jei atlikus anksciau nurodytus veiksmus gedimo
pasalinti nepavyko, kreipkités j SPECIALIZUOTA
TECHNINES PRIEZIUROS SERVISA.

Dega Pereikite prie 2 punkto

2 | Patikrinkite Dega 1. Patikrinkite vandens lygio jutiklio plade
indikatoriy « AN » 2. pilkite jinda vandens iki Zymés WATER LEVEL»
Nedega Pereikite prie 3 punkto
3 | Patikrinkite Inhaliacinio tirpalo néraarba | Jpilkite j inhaliacijos kamera inhaliacinio tirpalo
inhaliacinio tirpalo | jo kiekis yra per mazas
kiekj inhaliacijos Inhaliacinio tirpalo yra Pereikite prie4 punkto

kameroje (turi bti

- : pakankamai
daugiau kaip 1 ml).

4 | Patikrinkite vaistinio | Inhaliaciniame tirpale yra
tirpalo sudétj. viena i$ iy medziagy: eteris,
aliejai arba suspenduotos

DraudZiama naudoti inhaliacinius tirpalus,
kuriuose yra eterio, aliejy ar suspenduoty daleliy
(suspensijy), tame tarpe Zoleliy nuovirus ir uzpilus.
dalelés (suspensijos), tame Rekomenduojama naudoti visy tipy standartinius
tarpe Zoleliy nuovirai ir skystus inhaliacinius tirpalus nebulizacijos

uzpilai. terapijai, gaminamus farmacijos jmoniy.
Inhaliaciniame tirpale Kreipkités j SPECIALIZUOTA TECHNINES PRIEZIUROS
néra eterio, aliejaus arba SERVISA.

suspenduoty daleliy, tame
tarpe Zoleliy nuoviry ir uzpily.

/N Démesio! Vienu metu inhaliacinéje kameroje gali bati ne daugiau, kaip 1 inhaliacinio tirpalo indas (1.5 detalé 1
pav.).

Gamyba sertifikuota pagal tarptautinj standart IS0 13485. Prietaisas atitinka Europos direktyva MDD 93/42/EEC.
Pagaminta kontroliuojant Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE
199591. Pasto adresas: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699) ir pagal jos uzsakyma.

ierici patstavigi. Remontam griezieties tikai autorizétos servisa centros, kas ir noraditi majas lapa www.littledoctor.sg
9. Siierice ir paredzéta lietoSanai tikai mérkiem, kuriem t tika izstradata un kuri ir aprakstiti $aja Lietosanas pamaciba.
Tada| tas ir jaizmanto ka aerosola terapijas sistéma. Jebkura lietosana, kas atskiras no iericei paredzétas, tiek uzskatita
par nepienacigu un, sekojosi, bistamu; razotajs nav atbildigs par kait&jumu, ko ir izraisijusas nepareizas kladainas un
/vai nepamatotas darbibas, vai ja ierice tiek I|etota elektriskajas sistémas, kuras neatb|lst spéka esosajam normam;

10. lericei ir nepiecieSami ipasi drosibas attieciba uz elel gnétisko un ta ir jauzstada un
jalieto atbilstosi informacijai, kas ir izklastita sadala“INFORMACIJA PAR ELEKTROMAGNETISKO SAVIETOJAMIBU”.

. Uzglabajiet ierices piederumus bérniem nepieejama vieta. Bériem un personam ar gritibam apmaciba vai kuram nav
nepiecieSamo iemanu ierice ir jalieto tikai stingra pilnigi ricibspéjigu pieauguso uzraudziba, kuri ir uzmanigi izlasjusi
30 Lietosanas pamacibu.

12. Izmantojiet tikai tos piederumus, kas ir paredzéti LD-152U un aprakstiti $aja Lietosanas pamaciba.

13. lerices dalas, kuras ir kontakta ar pacientu, tadas ka maskas, iemutes vai uzgali dequnam, atbilst IS0 10993-1 stand-

arta prasibam un neizraisa alerdiskas reakcijas vai adas kairinajumu.

14. lerice un tas dalas ir biosavietojamas athilstosi EN 60601-1 standarta prasibam.

15. lerices lietosanai nav nepiecieSamas nekadas papildus instrukcijas iznemot Saja Lietosanas pamaciba noraditas.

16. lerices lietosana apstak|os, kas atskiras no 3aja Lietosanas pamaciba noraditajiem, var nodarit batisku kaité&jumu

ierices drosibai un tas tehniskajiem raksturojumiem;

lerices dalas, kas tiek izmantotas zalém, ir razotas no stabiliem termoplastiskajiem polimériem, kas ir noturigi pret

kimiskam vielam. Sadi materiali tika testéti uz zalém, kuras parasti tiek lietotas nebulaizera terapijai (salbutamols

beklametazona dipropionats, acetilcisteins, budesonids, ambroksols) un netika novérota nekada iedarbiba uz
materialiem. Tomér, pilnigi izslégt $adu iedarbibu nav iespéjams, nemot véra izmantojamo zalu daudzveidibu un
pastavigo evoldiciju. Ir jaatceras:

- Péciepakojuma atvérsanas, centieties péc iespéjas atrak izlietot zales;

«  lzvairieties ilgsto3i uzglabat preparatu rezervuara un tiriet to péc katras lietosanas;

«  Nelietojiet zales ar bojatu iepakojumu.

18. Neaizmirstiet:

« Inhalacijas raksturs (caur muti, izmantojot iemuti, vai caur degunu, lietojot masku), ilgums (parasti ne ilgak ka 10-15

mindtes) un periodiskums, ka arf izmantojamos inhalacijas Skidumus ir janozimé JUSU ARSTAM.

« Inhalacija, izmantojot masku, tiek pielietota bérna, kas nevar lietot iemuti, inhaléSanai.

«  Inhalacijas Skidumiem ir jabat sagatavotiem sterilos apstaklos uz 0.9% natrija hlorida ka skidinataja bazes. Nav ietei-

cams lietot Gdensvada ideni, pat ja tas ir novarits. Trauks, kura tiek gatavots skidums, ir ieprieks jadezinficé novarot.

~

/N Uzmanibu! Siierice nav paredzéta inhalacijas anestézijai un plausu maksligajai ventiléSanai.

LIETOSANAS KARTIBA

OSvarigi! Pirms ierices pirmas lietosanas, ir javeic tas pilniga tiriSana, ka tas ir aprakstits sadalas “Kopsana,

uzglabasana, remonts un utilizacija” 1. p.

1. lznemiet inhalacijas kameru no ierices galvena bloka, to turot aiz izvirzijumiem uz inhalacijas kameras vacina (2a.
zim.).

2. lelejiet udeni rezervuara lidz atzimei “WATER LEVEL" uz [imena devéja. Ja Gdens limenis bis mazaks par pielaujamo, tad
devejs nelaus ieslegt pjezoelementu, pie tam degs sarkanais indikators « A\ ». )

3. Novietojiet inhalacijas kameru vertikali uz galda. Atvienojiet Inhalacijas kameras aug3éjo dalu no pasas kameras. Saja
nolika pagrieziet inhalacijas kameras vacinu pretgji pulkstena raditaja virzienam ta, lai marklens «pp-o » noraditu uz
« d> (2b. Zim.). Pavelkot inhalacijas kameras vacinu uz augsu, iznemiet to.

4, IeIeJ|et rezervuara inhalacijas skidumu ne vairak ka 12 ml vai ne mazak ka 2 ml.

/N Uzmanibu! Neiesledziet ierici ar tukSu zalu rezervuaru. Nelejiet rezervuara vairak par 12 ml inhalacijas Skiduma.

5. Aizveriet inhalacijas kameras vacinu, pagrieZot to atpakal pulkstena raditaja virziena ta, lai markieris « p» ¢ » noraditu
uz «ofd» (2¢.zim.).

6. lestatiet inhalacijas kameru atpakal ierices galvenaja bloka.

7. Pievienojiet inhalacijas kamerai cauruliti ar masku vai iemuti. NepiecieSamibas gadijuma ir iespéjams pagarinat
cauruliti to izstiepjot vai ar uzmavas palidzibu savienojot divas caurulites.

Ir jaatceras, ka inhalacijas caurulites garuma palielinasana izraisa inhalacijas Skiduma zudumu palielinasanos.

0 Svarigi! Katram pacientam ir ieteicams lietot individualu iemuti un/vai masku.

8. Novietojiet vadibas regulatorus izejas stavokli:

- requlatoru « ) » stavokli «0».

- gaisa plismas regulatoru « &) » stavokli «1»

9. levietojiet kontaktdak3u elektrobaro3anas kontaktligzda.

10. Erti novietojieties lidzas iericei. Uzlieciet masku vai panemiet muté iemuti. IERICE IR GATAVA INHALACUJAS VEIKSANAL
0 Svarigi! Efektivai inhalacijai ir janomierinas, jaatslabinas un jaséz taisni.

Ja Jus veicat inhalaciju gulta, tad novietojiet zem muguras spilvenu tada veida, lai mugura batu péc iespéjas taisnaka.
Neérta poza un nevienmériga elposana var radit plausu dalas un dazu elpcelu iecirknu blokésanu.

11. Lai saktu mhalacuu pagrieziet regulatoru « G)» pulkstena raditaja virziena stavokli «1», pie tam iedegsies zalais in-
dikators « Q » un ierice saks izstradat aerosolu.

Inhalacijas sakuma perioda ar regulatora «G)» palidzibu noreguléjiet optimalo aerosola veido3anas intensitati.
Aerosola veido3anas intensitate un, sekojosi, inhalacijas Skiduma patérina atrums, ir atkarigi no lietojama Skiduma
viskozitates. Pieméram, inhalacijas 3kiduma patérina atkariba no regulatora stavokla «)», lietojot ka inhalacijas
$kidumu 0.9% natrija hloridu, ir paradita tabula.

1
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Tabula “Inhaldcijas $kiduma patérina laika atkariba no regulatora stavokja « G=)», lietojot ka inhaldcijas Skidumu 0,9%
natrija hloridu”

Regulatora stavoklis | Aptuvens inhalacijas Skiduma izlietosanas laiks (tilpums10 ml, atlikums neparsniedz 1 ml, gaisa
«@» plismas requlatora stavoklis — «2»), min
1 15
2 8
3 6

Gamintojas: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Develop Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributorius Europos Sajungoje: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krokuva, Lenkija, telefonas:
+4812 2684746, 12 2684747, faksas: +48 12 268 47 53, el. pastas: biuro@littledoctor.pl)

Detali informacija svetainéje: www.littledoctor.sg

* - |vertino Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

IERICES GALVENAS DALAS (1. zim.)

1. Inhalacijas kamera 8. Indikators«(hy»

1.1 Inhalacijas kameras augséja dala 9. Regulators « G&)»
1.2 Inhalacijas kameras vacins. 10. Fiksatora raditajs

1.3 Inhalacijas kameras vidéja dala. 1. Gaisa ventilators

14 Blive 12. Drodinatajs 250V/1,5A
1.5 Skiduma rezervuars 13.  Drosinatajs 250V/1,5A
1.6 Inhalacijas kameras apakséja dala 14.  Elektrotikla kontaktdaksa
2. Pamata bloks 15.  Maska pieaugusajam
3. Pjezoelements 16.  Maska bérniem

4. Udens rezervuars 17. Rezervuars

5. Regulators «§)» 18. lemute

6. Limena devéjs 19. Caurulite

7. Indikators « A\ » 20. Uzmava
VISPARIGAS ZINAS

Ultraskanas inhalators LD-152U (turpmak teksta: inhalators, LD-152U, ierice), ir paredzéts elpo3anas celu un plausu
saslimanu arstesanai un profilaksei ar UDENS arstniecisko preparatu skidumu aerosoliem arstniecibas iestadés un majas
apstak|os. Si lietosanas paméciba ir paredzéta, lai palidzétu lietotajam drosi un efektivi lietot ultraskanas inhalatoru LD-
152U. lerice ir i jama saskana ar noteikumiem, kuri ir izklastiti aja lietosanas pamaciba un nav lietojama citiem
nolikiem, ka vien Seit aprakstitajiem. Ir svarigi izlasit un izprast visu lietosanas pamacibu. Funkcionali ierice sastav no
aerosola veidosanas kameras (turpmak teksta: inhalacijas kamera), pjezoelementa un vadibas shémas. Elektronisko kom-
ponentu atdzesésanai un gaisa piespiedu padevei uz inhalacijas kameru korpusa ir izvietots ventilators. Uz ierices korpusa
ir novietoti ieslégsanas/izslégsanas, aerosola izstradasanas intensitates un gaisa plismas regulatori.

KONTRINDIKACIJAS

Laundabigi veidojumi, sistémas saslimsanas, krasa visparéja novajésana, lll stadijas hipertoniska saslimsana, krasi izteikta
galvas asinsvadu ateroskleroze, sirds - asinsvadu sistémas saslim3anas dekompensacijas stadija, deguna asino3anas vai
dispozicija uz tam, drudzains stavoklis (kermena temperatira parsniedz 38°C), aktiva plausu tuberkuloze, asa pnei-
monija, elposanas celu glotadu hipertrofija, angina, pleirits, epilepsija ar biezam Iekmém, histérija ar smagam kram-
pju lekmeém, psihozes ar psih uzbudinajuma paradibam, alkohola vai narkotiku reibuma stavoklis, individuala
procediiru nepanesamiba, kopéjs smags slimnieka stavoklis. Ir ari jakonsultgjas ar arstu pirms lietosanas, ja nesen
ir bijusi stomatologiska kirurgiska operacija vai pacientam ir arstniecibas kurss, kas saistits ar mutes dobuma vai kakla
problémam.

DROSIBAS PASAKUMI

/N Uzmanibu! Nav pieaujama inhalacijas Skidumu lieto3ana, kas satur éteri, ellas vai suspendétas dalinas (suspensijas),
t.sk. zalu novarijumus un uzl&umus. Nebulaizera terapijai ir ieteicams lietot visus standarta inhalacijas Skidumus Skidra
veida, ko izlaiz farmakologiskas kompanijas.

/N Uzmanibu! Si erice nav paredzéta inhalacijam ar hormonalu preparatu un antibiotiku Skidumiem, jo pjezoelementa
darbiba izraisa to sabrukSanu.

1. Atverot iepakojumu, parbaudiet ierices veselumu, ipadu uzmanibu pievériot plastmasas detalu bojajumu, kuri var
padarit pieejamas zem spriequma eso3as ierices dalas, ka ari barosanas kabela bojajumu esamibai. lerici ieslédziet
tikai tad, kad esat parliecinajusies par $adu bojajumu neesamibu. Pirms katras lieto3anas veiciet $adu parbaudi;

. Pirms ierices pieslégsanas parliecinieties, ka ierices elektriskie raksturojumi atbilst elektrotikla raksturojumiem;

. JaJis ierici nelietojat, atslédziet to no elektrotikla, iznemot kontaktdakSu no kontaktligzdas.

. levérojiet elektroiericu drosibas tehnikas noteikumus, bet tiesi:

Nekad neiegremdéjiet ierici tdeni;

lerici novietojiet vertikali, uz lidzenas un stabilas virsmas;

lerici novietojiet ta, lai ventilacijas atveres ierices lejas dala netiktu aizklatas;

Siierice nav jaizmanto spradzienbistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu anestétiku tuvuma vai skabek|a kameras
ieksieng;

« Nepieskarieties tikla kabelim ar mitram rokam;

« Nenovietojiet ierici ident, zem tekosa Gdens vai dusas kabiné. Nelietojiet mazgajoties;

« Nepieskarieties iericei, ja ta ir iekritusi Gdent. Nekavéjoties atvienojiet to no tikla;

+ lericei un, itTpasi, tas aksesuariem, ir jaglabajas bérniem nepieejama vieta, jo tie satur sikas detalas, kuras ir iespéjams

norit;

« Nevelciet aiz baro3anas kabela, lai izpemtu kontaktdaksu no kontaktligzdas;

ElektrobaroSanas kabelim nav japieskaras karstam vai sakarstosam virsmam;

« lerici glabajiet un lietojiet iekStelpas, talu no siltuma avotiem. Péc lieto3anas ir ieteicas ierici glabat pret putekliem un
tieSiem saules stariem aizsargata vieta.

. Jaierice nedarbojas, skatiet sadalu “BOJAJUMU MEKLESANAS ALGORITMS UN TO NOVERSANAS VEIDI"

. lerices atvers neievietojiet nepiederoSus priekSmetus.

. lerice nav paredzéta lieto3anai arpus telpam.

. Neviena no elektriskajam vai mehaniskajam detalam nav paredzéta, lai to remontétu galigais lietotajs. Neatveriet
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1. PIEZIME: Ja Jis lietojat inhalatoru bérniem, tad parak spéciga aerosola pliisma var apgriitinat bémam elposanu. Saja

gadijuma ir ieteicams samazinat aerosola plismu ar gaisa plismas regulatoru « & », kas pagarinas inhalacijas laiku.

2. PIEZIME: Inhalgjot ir pie|aujama kondensata veidosanas zem ierices korpusa.

13. Péc lietosanas:

a) izsledziet ieridi, iestatot requlatoru « G=)» stavokli «0»

b) iznemiet elektrobarosanas kontaktdaksu no kontaktligzdas;

¢) atvienojiet inhalacijas kameru no galvena bloka, nonemiet inhalacijas kameras augsgjo vacinu un izlejiet inhalacijas
Skiduma atlikumu;

d) izlejiet adeni no rezervuara;

e) noslaukiet ierici ar mikstu audumu un Jaujiet tai nozat;

f)  novietojiet ierici sausa un bérniem nepieejama vieta.

SKIDUMA REZERVUARA NOMAINISANA

Pirms katras ierices lietosanas veiciet Skiduma rezervuara apskati. Ta veseluma bojajuma, deformacijas vai citu bojajumu
gadijuma, apmainiet rezervuaru pret jaunu.

Rezervuara nomainisanai veiciet $adas darbibas:

1. Iznemiet inhalacijas kameru no galvena bloka (sadalas “IERICES GALVENAS DALAS" 1. un 2. poz.).

2. Atskravejiet inhalacijas kameras apak3gjo dalu (1.6. poz.).

3. Vispirms iznemiet no inhalacijas kameras apak3gjas dalas blivi (1.4. poz.), tad rezervuaru (1.5. poz.).

4. lestatiet jauno rezervuaru inhalacijas kameras apak3éja dala un virsi uzstadiet blivi. Parliecinieties, ka rezervuars un
blive ciesi piegul vadotném.

5. Pieskriivéjiet inhalacijas kameras apak3éjo dalu kameras vidusdalai (1.3. poz.).

6. levietojiet inhalacijas kameru galvenaja bloka.

KOPSANA, UZGLABASANA, REMONTS UN UTILIZACIJA

1. Regulari tiriet ierici un visus piederumus. Péc katras lieto3anas dezinficéjiet ierices piederumus. Visus ierices piederu-
mus ir ieteicams apstradat noslaukot, apsmidzinot un iemércot:
a) mediciniskajas iestadés ar specialu dezinfekcijas lidzeklu palidzibu. lemutém ir pielaujama apstrade varot 10
minasu laika vai apstrade autoklava pie temperatiras lidz150 °C. Péc apstrades visas ierices dalas nosusiniet ar mikstu
audumu.
b) majas apstaklos ar 3-6% lidenraza parskabes skidumu. Dezinfekcijas laiks - 30 min. Skiduma sakotnéja temperatiira
50°C. Darba $kiduma deriguma termins 1 diennakts. Vai ar galda etika 3-6% Skidumu. Skidums tiek gatavots no 1 dalas
3-6% galda etika un 3 dalam destiléta ddens. Sajauciet dalu iegremdésanai pietiekamu Skiduma daudzumu. Dezin-
fekcijas laiks - 30 min. Darba Skidumi nav atkartoti izmantojami! Péc apstrades visi ierices piederumi ir janoskalo zem
spécigas karsta ddens striklas. Apzavéjiet piederumus gaisa vai nosusiniet ar tiru mikstu audumu bez pliiksnojuma.

. Caurulites un maskas nepaklaujiet varisanai, neapstradajiet ar autokla

. lerice ir jasarga no tieSiem saules stariem un triecieniem.

. lerici neglabajiet un nelietojiet tiesa sildiericu un atklatas uguns tuvuma.

. Sargajiet ierici no piesarnojuma.

. Nepielaujiet ierices saskarsmi ar agresiviem Skidumiem.

. Nepieciesamibas gadijuma ierices remontu veiciet tikai specializétas organizacijas.

. Zalu rezervuara lietosanas termins ir 6 ménesi no ta ekspluatacijas sakuma. Razotajs nav noteicis specialus utilizacijas
noteikumus.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Sai iericei ir noteikts 36 méneSu garantijas terming no pardosanas datuma. Garantija neietver mediciniskos materialus
(inhalacijas kiduma rezervuari, maskas, iemusi, caurulites utml.). RaZotajs nav atbildigs par tieSiem vai netiesiem
bojajumiem, kas radusies ierices modificéSanas darbibu vai remonta, kas ir veikts neautorizétos servisa centros, gadijuma
vai ja kads no ierices komponentiem ir ticis bojats nelaimes gadijuma vai nepareizas lietosanas rezultata. Jebkura
patstaviga ierices modificéSana/remonts anulé garantiju un razotajs turpmakaja negaranté ierices atbilstibu prasibam,
kas paredzétas Direktiva 93/42/ EEK (un tas sekojo3ajos grozijumos) un tas normativajos dokumentos. Garantijas saistibas
tiek noformétas ar garantijas talonu, pardodot ierici pirc&jam. Organizaciju, kas veic to garantijas apkalposanu, adreses ir
noraditas majas lapa www.littledoctor.sg.

TEHNISKIE RAKSTUROJUMI

vai trauku ajamaja masina!

® N A W

Modelis LD-1520

Tips ultraskanas
Patéréjama jauda, ne vairak ka 40VA
Aerosola iegasanas produktivitate 2ml/min*
Vidéjais aerosola dalinu izmérs (MMAD) 3 mkm*
Ultraskanas frekvence 1,7 MHz +10%
Udens temperatira <60°C
Inhalacijas Skiduma rezervuara tilpums 12ml
Inhalacijas Skiduma atlikuma tilpums, ne vairak ka Tml

Trok3na limenis, ne vairak ka 55 dB*
Nepartrauktas darbibas laiks lidz4 stundam
lerices atdzi$anai vajadzigais laiks ne mazak ka 40 miniites
Elektrobarosana: ~ 230V 50Hz

Aizsardzibas pret elektrotraumam pakape
lerices ekspluatacijas apstakli:
Apkartéja gaisa temperatira no 10°Clidz 40°C
Mitrums 10 15% lidz 85% Rh
lerices uzglabasanas un transportésanas noteikumi:
Apkartéja gaisa temperatira -20°Clidz 40°C
Mitrums 10 15% lidz 85% Rh

BF tipa izstradajums



lerices masa (bez iepakojuma), ne vairak ka 1,515kg.

Elektroniska bloka gabaritu izméri 250x104x160 mm

Razosanas gads un menesis Noraditi uz ierices korpusa sérijas numura
ka «AYYMM152XXXX», kur YY gads, bet MM
razosanas ménesis.

*- dati, ko ieguvusi kompanija Little Doctor International (S) Pte. Ltd.
SIMBOLU ATSIFREJUMS

@ Izlasiet Lietosanas pamacibu
C€o123  Abilst Direktivai 93/42/EEK

[H[ Atbilst Muitas savienibas tehniskajam reglamentam

lzstradajums nav sterils
Sérijas numurs

(O] Aizsardzibas Kase I
BF tipa izstradajums
‘ Razotajs

Sis Lietosanas pamacibas redakcijas datums ir noradits pédeja lappusé ka EXXX/YYMM/NN, kur YY — gads, MM — redakcijas
ménesis, bet NN — redakcijas numurs.

BOJAJUMU MEKLESANAS ALGORITMS UN TO NOVERSANAS VEIDI

Ja neveidojas aerosols, bojajumu mekl&sanu ir ieteicams veikt zemak paraditaja seciba:

1 | Parbauditindikatoru | Nedeg 1. Parbaudit elektriskas kontaktdaksas

«(b» savienojuma ar kontaktligzdu drosibu

2. Parbaudit regulatora « Gs)» stavokli.
Regulatoram ir jabiit stavokli “OFF”

3. Parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma
nomainit drosinatajus

Ja augSminétas darbibas nav novérsusas
bojajumus, griezieties SPECIALIZETAJA REMONTA
ORGANIZACA

Deg Pariet pie 2. punkta

2 | Parbauditindikatoru | Deg 1. Parbaudit ddens limena devéja pludina
/Ny uzpeldesanu

2. Pieliet udeni rezervuara [idz [imenim «WATER
LEVEL»

Nedeg Pariet pie 3. punkta

/lfmm Uzglabasanas, transportésanas un
e X ekspluatacijas noteikumi

Parstavis Eiropas Savieniba

Aerosola veidosanas intensitates regulators
@ Gaisa plismas intensitates regulators

A Nepietiekama idens limena rezervuara indikators
(') lerices baroSanas indikators IESL./IZSL

3 | Parbauditinhalacijas | Inhalacijas Skidruma nav vai
$kiduma daudzumu | tair loti maz

inhalacijas kamera  ["|nhalacijas Skidums ir
(vairak par 1 ml). pietieko3a daudzuma

Pieliet inhalacijas kamera inhalcijas Skidumu

Pariet pie 4. punkta

4 | Parbaudit Inhalacijas Skidums satur
arstniecibas $kiduma | vienu no minétajiem
sastavu. komponentiem: éteris, e|las
vai suspendétas dalinas, t.sk.
zalu novarijumi un uzl&jumi.

Nav pieJaujama inhalacijas $kidumu lieto3ana,

kas satur éteri, ellas vai suspendétas dalinas
(suspensijas), t.sk. zalu novarijumus un uzl&umus.
Nebulaizera terapijai ir ieteicams lietot visus
standarta inhalacijas Skidumus 3kidra veida, ko
izlaiz farmakologiskas kompanijas.

Inhalacijas $kidums NESATUR | GRIEZIETIES SPECIALIZETAJA REMONTA

éteri, elas vai suspendétas ORGANIZACIJA.

dalinas, t.sk. zaJu novarijumus
un uzlgjumus.

/N Uzmanibue! Inhalacijas kamera vienlaikus jabat uzstaditam ne vairak ka 1 inhalacijas $kiduma rezervuaram (1.5.
poz., 1zim.).

Razotne ir sertificéta atbilstosi ISO 13485 starptautiskajam standartam. lerice atbilst Eiropas Direktivai MDD 93/42/EEC.
Kontroléti raZots pasatitajam Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE
199591. Pasta adrese: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699).

Razotajs: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area, 226010
Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Izplatitajs Eiropas Savieniba: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakdw, Poland, telefoni: +48 12
2684746, 12 2684747, fakss: +48 12 268 47 53, e-pasts: biuro@littledoctor.pl)

Detalizéta informacija majaslapa www.littledoctor.sg

* - Mérfjumu veicis Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

SEADME POHIOSAD (joon.1)

1. Inhalatsioonikamber 8. Indikaator «(hy»
1.1 Inhalatsioonikambri iilemine osa 9. Regulaator« )»
1.2 Inhalatsioonikambri kaas 10.  Fiksaatori ndidik
1.3 Inhalatsioonikambri keskmine osa 11. Ohuventilaator
14 Tihend 12. Kaitse 250V/1,5A
1.5 Lahuse paak 13. Kaitse 250V/1,5A
1.6 Inhalatsioonikambri alumine osa 14.  Elektritoitepistik
2. Pohiplokk 15. Mask téiskasvanutele
3. Piesoelement 16.  Mask lastele

4. Veepaak 17.  Paak

5. Regulaator « () 18.  Huulik

6. Tasemeandur 19. Toru

7. Indikaator « A » 20.  Sidur

ULDINE INFORMATSIOON

Ultraheli inhalaator LD-152U (edaspidi: inhalaator, LD-152U, seade) on ette nahtud hingamisteede ja kopsude haiguste
raviks ja ennetamiseks ravimite VEE lahuste aerosoolidega haiglates ja kodus. See kasutusjuhend on méeldud kasutajale
ultraheli nebulisaatori LD-152U ohutuks ja tohusaks kasutamiseks. Seadet tuleb kasutada vastavalt kéesolevas juhendis
sisalduvatele reeglitele ja seda ei tohi kasutada muudel eesmérkidel kui siin kirjeldatud. Oluline on lugeda ja mdista kogu
kasutusjuhendit. Funktsionaalselt koosneb seade aerosooli tekituskambrist (edaspidi: inhalatsioonikamber), piesoele-
mendist ja juhtahelast. Elektrooniliste komponentide jahutamiseks ja 6hu inhalatsioonikambrisse surumiseks asub ko-
rpuses ventilaator. Seadme kerel on sisse- ja valjalilitusnupud, aerosooli moodustumise intensiivsuse reguleerimine ja
6huvoolu regulaator.

VASTUNAIDUSTUSED

Pahaloomulised kasvajad, siisteemsed verehaigused, raske iildine kurnatus, lll hiipertensioon, ajuveresoonte valjendunud
ateroskleroos, kardiovaskulaarsiisteemi haigused dekompensatsiooni staadiumis, ninaverejooksud vdi nende eelsoo-
dumus, hemoptiiiis, palavik (kehatemperatuur iile 38°C), aktiivne kopsutuberkuloos, dge kopsupdletik, hingamisteede
limaskestade hiipertroofia, tonsilliit, pleuriit, sagedaste krampidega epilepsia, raskete krampihoogude hiisteeria, psiih-
homotoorse agitatsiooni siimptomitega psiihhoos, alkoholi- voi narkojoobe, protseduuride individuaalne talumatus,
patsiendi dildine tdsine seisund. Samuti on enne kasutamist vaja arstiga nou pidada, kui hambaravi kirurgiline operatsioon
on hiljuti Iabi viidud véi kui patsiendil ravitakse suu vdi kurgu probleeme.

TURVANOUDED

A Tahelepanu! Ei ole lubatud kasutada eetreid, dlisid voi hdljuvaid osakesi (suspensioone) sisaldavaid inhalatsioonila-
huseid, sh. keetmised ja ravimtaimede teed. On soovitatav kasutada igat tiiiipi vedelaid inhalatsioonilahuseid ravimifir-
made toodetud nebuliseerivteraapia jaoks.

A Tahelepanu! See seade ei ole ette ndhtud hormonaalsete ravimite ja antibiootikumide lahuste inhalatsiooniks, sest
piesoelemendi t6o viib nende havitamiseni.

1. Pérast pakendi avamist kontrollige seadme terviklikkust, podrates erilist tahelepanu plastosade kahjustustele, mis
vdivad seadme pinge all ligipadsetavateks osadeks muuta, samuti toitekaabli kahjustustele. Liilitage seade sisse alles
parast seda, kui olete veendunud, et selliseid kahjustusi pole. Tehke see kontroll enne iga kasutamist;

2. Enne seadme iihendamist veenduge, et seadme elektrilised omadused vastavad elektrivorgu omadustele;

3. Kuite seadet ei kasuta, iihendage see vooluvdrgust lahti, tommates pistik pistikupesast valja.

4. Jargige elektriseadmete ohutusndudeid, eelkdige:

« Arge kunagi kastke seadet vette;

« Asetage seade vertikaalselt tasasele ja stabiilsele pinnale;

- Asetage seade nii, et mitte blokeerida ventilatsiooniavasid seadme pohjas;

« frge kasutage seda seadet plahvatusohtlikes keskkondades, naiteks tuleohtlike anesteetikumide laheduses vdi hap-
nikukambri sees;

« Arge puudutage toitepistikut margade kitega;

« Arge asetage seadet vette, dravoolu alla ega dusikabiini. Arge kasutage suplemise ajal;

« Arge puudutage seadet, kui see on vette kukkunud. Uhendage see kohe vooluvérgust lahti;

- Seadet ja eriti selle lisaseadmeid tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas, kuna need sisaldavad vaikeseid osi, mida
saab alla neelata;

«  Pistiku pistikupesast eemaldamiseks drge tommake toitejuhet;

«  Toitejuhe ei tohi puudutada kuuma ega kuumutatud pinda;

« Hoidke ja kasutage seadet siseruumides, soojusallikaasest eemal. Pdrast kasutamist on soovitatav seadet hoida tolmu
ja otsese paikesevalguse eest.

5. Kui seade ei todta, vaadake jaotist “VIGADE OTSINGU ALGORITM JA NENDE EEMALDAMISE VIISID”.

6. Arge sisestage voorkehi seadme avadesse.

7. Seade pole mdeldud kasutamiseks valitingimustes.

8. Uhtegi elektrilist ega mehaanilist osa ei ole ette nahtud Ioppkasutajate remondiks. Arge avage seadet ise. Remondi
saamiseks poorduge ainult volitatud hoolduskeskuste poole, mis on loetletud veebilehekiiljel www.littledoctor.sg

9. See seade on ette ndhtud ainult kasutamiseks, milleks see on kavandatud ja mis on kirjeldatud kdesolevas juhendis.

Seetdttu tuleks seda kasutada aerosoolravi siisteemina. Mis tahes muud kasutamist kui seade on ette néhtud loetakse

ebasobivaks ja seetdttu ohtlikuks; tootja ei vastuta kahjude eest, mis on pohjustatud valest, ekslikust ja / vi ebamaist-

likust tegevusest voi kui seadet kasutatakse elektrisiisteemides, mis ei vasta kehtivatele eeskirjadele;

Seade nduab elektromagnetilise Gihilduvuse osas erilisi ettevaatusi ning see tuleb paigaldada ja kasutada vastavalt

jaotisele “ELEKTROMAGNEETILISE UHILDUVUSE INFORMATSIOON".

. Hoidke seadme lisaseadmeid lastele kéttesaamatus kohas. Lapsed ja dpiraskustega inimesed vdi isikud kellel vajalikud
oskused puuduvad peaksid seadet kasutama ainult téielikult voimekate téiskasvanute range jarelevalve all, kes on
seda Juhendit hoolikalt labi lugenud.

12. Kasutage ainult LD-152U jaoks ette ndhtud ja selles Juhendis kirjeldatud tarvikuid.

13. Patsiendi kontaktosad, nagu maskid, huulikud véi ninaotsad, vastavad standardile 150 10993-1 ja ei pahjusta allergilisi

o

reaktsioone ega nahadrritust.

14. Seade ja selle osad on kooskdlas standardiga EN 60601-1 bioloogiliselt ihilduvad.

15. Seadme kasutamiseks ei ole vaja muid juhiseid peale kdesolevas Juhendis toodud juhiste.

16. Seadme kasutamine muudes kui kaesolevas Juhendis maératletud tingimustes vdib tésiselt kahjustada seadme ohu-
tust ja selle tehnilisi omadusi;

. Meditsiinis kasutatavad seadme osad on valmistatud dlipiisivatest termoplast polimeeridest, mis on kemikaalidele
vastupidavad. Sellised materjalid on testitud ravimitega, mida tavaliselt kasutatakse nebuliseeriv teraapias (salbuta-
mool, beklamasetasoondipropionaat, atsetiiiltsiisteiin, budesoniid, ambroksool) ning materjalidele ei taheldatud
mingit mdju. Sellist toimet ei saa siiski téielikult valistada, arvestades kasutatud ravimite mitmekesisust ja nende
pidevat arengut. Pidage meeles:

« Proovige ravimit kasutada nii kiiresti kui voimalik parast pakendi avamist;

« Viltige ravimi pikaajalist hoidmist reservuaaris ja puhastage see kohe pérast iga kasutamist;

- Arge kasutage ravimeid kahjustatud pakendis

18. Arge unustage:

« Inhalatsiooni tiiiibi (suu kaudu, huuliku abil véi nina kaudu maski abil), kestuse (tavaliselt mitte rohkem kui 10-15

minutit) ja sageduse ning kasutatavate sissehingamislahuste méarab TEIE ARST.

«  Maskiinhalatsiooniks kasutatakse lapsele, kes ei saa huulikut kasutada.

- Inhalatsioonilahused tuleb valmistada steriilsetes tingimustes, kasutades lahustina 0,9% naatriumkloriidi. Ei tohiks

kasutada kraanivett, isegi keedetud vett. Noud, milles lahus valmistatakse, desinfitseeritakse eelnevalt keetmisega.

~

A Tahelepanu! See seade ei ole ette nahtud inhalatsioonanesteesia ega kopsude kunstlik ventilatsiooni jaoks.

KASUTUSKORD

0 Tahtis! Enne seadme esmakordselt kasutamist tuleb see pohjalikult puhastada, nagu on kirjeldatud jaotise, Hooldus,
ladustamine, parandamine ja kdrvaldamine” punktis 1.

1. Eemaldage inhalatsioonikamber seadme pdhiplokkist, hoides seda inhalatsioonikambri kaas nukkidega (joonis 1).

2. Taitke paak veega tapselt kuni tasememargini “WATER LEVEL". Kui veetase on lubatust madalam, ei luba andur piesoe-
lementi sisse lilitada, samal ajal pdleb punane indikaator « A\ ».

3. Pange inhalatsioonikamber vertikaalselt lauale. Eemaldage inhalatsioonikambri iilemine osa kambrist. Selleks keerake
inhalatsioonikambri kaas vastupdeva, nii et marker « p ¢ » nditab «.d\ (joonis 2). Tommake inhalatsioonikambri
kaas iiles ja eemaldage see.

4. Taitke reservuaar inhalatsioonilahusega, mis ei iileta 12 ml ja vahemalt 2 ml.

A Tahelepanu! Arge liilitage seadet sisse kui ravimipaak on tiihi. Arge valage pakki rohkem kui 12 ml inhalatsioonila-
hust.

5. Sulgege inhalatsioonikambri kaas tagasi, keerates seda paripaeva, nii et marker « -« » néitab « o @ » (joonis 3).

6. Asetage inhalatsioonikamber seadme pohiplokki tagasi.

7. Kinnitage inhalatsioonikambrisse toru maski voi huulikuga. Vajadusel saate toru pikendada, venitades seda véi tihen-
dades kaks toru siduriga.

Tuleb meeles pidada, et inhalatsioonitorude pikkuse suurendamine suurendab inhalatsioonilahuse kadu.

0 Tahtis! Igal patsiendil on soovitatav kasutada eraldi huulikut ja/vdi maski.

8. Pange juhtregulaatorid algsesse asendisse:

- regulaator « G2) » asendisse «0».

- dhuvoolu regulaator «(@)» asendisse «1»

9. Sisestage toitepistik pistikupessa.

10. Istuge mugavalt seadme kdrval. Pange mask vdi pange huulik suhu. SEADE ON INHALATSIOONIKS VALMIS.

0 Tahtis! Efektiivseks inhalatsiooniks te peate rahunema, 166gastuma ja sirgelt istuma.

Kuiinhalatsioon tehakse voodis, asetage padi selja alla, et selg oleks voimalikult sirge. Ebamugav kehaasend ja ebaiihtlane

hingamine vdivad blokeerida kopsude ja hingamisteede osi.

11. Inhalatsiooni alustamiseks keerake regulaator «G2)» péripaeva asendisse «1, siittib roheline indikaator « (') »ja
seade hakkab aerosooli tootma.

12. Inhalatsiooni algperioodil reguleerige regulaatori « =)» abil aerosooli moodustumise intensiivsuse optimaalsele tase-
mele. Aerosooli moodustumise intensiivsus ja sellest tulenevalt inhalatsioonilahuse tarbimise kiirus sdltub kasutatava
lahuse viskoossusest. Nditeks on tabelis néidatud inhalatsioonilahuse tarbimisaja sdltuvus regulaatori « G)» asendist,
kui inhalatsioonilahusena kasutatakse 0,9% naatriumkloriidi.

» asendist 0,9% naatriumkloriidi kasutamisel inhalatsiooni-

Tabel “Inhalatsioonilahuse tarbimise soltuvus requlaatori «
lahusena

Regulaatoriasend | Inhalatsioonilahuse ligikaudne tarbimisaeg (maht 10 ml, iileja@nud osa ei iileta 1 ml, 6huvoolu
«E@)» requlaatori asend on «2»), min
1 15
2 8
3 6

MARKUS 1: Kui kasutate inhalaatorit lastele, vdib liiga suur aerosoolivool lapse hingamise raskendada. Sellisel juhul on
soovitatav vahendada aerosooli voogu dhuvoolu regulaatoriga « @)», mis pikendab inhalatsiooni aega.

MARKUS 2: Inhalatsiooni ajal véib seadme alla tekkida kondensaat.

13. Pérast kasutamist:

a) liilitage seade vilja, seadistades regulaatori « G:)» asendisse «0»

b) eemaldage toitepistik pistikupesast;

) lahutage inhalatsioonikamber pohiplokk
nilahuse jédgid;

tiihjendage vesi paagist;

e) piihkige seade pehme lapiga ja laske kuivada;

f) pange seade kuivale, lastele kittesaamatusse kohta.

LAHUSTUSPAAGI ASENDAMINE

Enne iga kasutamist kontrollige lahuse paagi. Selle terviklikkuse rikkumise, deformatsiooni vdi muude kahjustuste korral
vahetage paak uue vastu.

Veepaagi asendamiseks toimige jérgmiselt:

1. Eemaldage inhalatsioonikamber pahiplokkist (jaotise “SEADME POHIOSAD” punktid 1ja 2).

2. Keerake inhalatsioonikambri alumine osa dra (pos. 1.6).

3. Koigepealt eemaldage inhalatsioonikambri alumise osast tihend (pos. 1.4) ja seejarel paak (pos. 1.5).

4. Asetage uus reservuaar inhalatsioonikambri alumise osasse ja paigaldage tihend iilevalt. Veenduge, et paak ja tihend
oleksid tihedalt juhtrotbaste vastu.

5. Keerake inhalatsioonikambri alumine osa kambri keskmise osa juurde (pos. 1.3).

6. Paigaldage inhalatsioonikamber pohiplokki.

HOOLDUS, HOIUSTAMINE, PARANDAMINE JA KORVALDAMINE

1. Puhastage seadet ja kdiki tarvikuid regulaarselt. Desinfitseerige seadme tarvikud pérast iga kasutamist. Kdiki seadme
tarvikud soovitatakse kasitseda piihkides, piserdades, kastes ja leotades:
a) Meditsiiniasutustes spetsiaalsete desinfektsioonivahendite abil. Huulikuid saab keeta 10 minutit voi autoklaavida
temperatuuril kuni 150°C. Pérast kdsitsemist piihkige kdik seadme osad pehme lapiga kuivaks.
b) Kodus 3-6% vesinikperoksiidi lahusega. Desinfitseerimisaeg on 30 minutit. Lahuse algtemperatuur on 50°C. Toéla-
huse kdlblikkusaeg on 1 paev. Vdi 3-6% lauadadika lahusega. Lahus valmistatakse 1 osast 3-6% lauadddikast ja 3 osast
destilleeritud veest. Valmistage piisavalt lahust osade kastmiseks. Desinfitseerimisaeg on 30 minutit. Arge kasutage
toimivaid lahendusi uuesti! Pérast totlemist loputage kdiki seadme tarvikuid rohke kuuma vee all. Lisatarvikud kuiv-
atage dhus vdi pehme, ehemevaba lapiga.

. Krge laske Shutorusid ja maske keetmisele, autoklaavile ega ndudepesumasinasse puhastada!

. Seadet tuleb kaitsta otsese péikesevalguse ja [5okide eest.

. Arge hoidke ega kasutage seadet kiitteseadmete ja lahtise tule lsheduses.

Kaitske seadet saastumise eest.

. Arge lubage seadmel kokku puutuda agressiivsete lahustega.

. Vajadusel teostage remonti ainult spetsialiseeritud organisatsioonides.

Ravimipaagi kasutusiga on 6 kuud alates selle kasutamise algusest. Tootja ei ole kdrvaldamise eritingimusi kehtestanud.

GARANTIIKOHUSTUSED

Selle seadme garantiiaeg on 36 kuud alates miiiigikuupaevast. Garantii ei hdlma kulumaterjale (inhalatsioonilahuse pakid,
maskid, huulikud, torud jne). Tootja ei vastuta juhuslike ega kaudsete kahjustuste eest, mis tulenevad seadme muutmiseks
vdi parandamiseks tehtud toimingutest, mis on tehtud mitte volitatud teeninduskeskustes voi kui mdni seadme osadest on
onnetuse voi vadrkasutuse tagajarjel kahjustatud. Seadme mis tahes ise modifitseerimine/parandamine kustutab garantii
ja tootja ei garanteeri seadme edasist vastavust MDD Direktiivis 93/42/EMU (ja jérgnevates muudatustes) ja selle nor-
matiivdokumentides stestatud nduetele. Garantiikohustused vormistatakse garantiitalongiga, kui seade ostjale miiiiakse.
Garantiiteenust osutavate organisatsioonide aadressid on toodud veebilehekiiljel www.littledoctor.sg.

ist, eemaldage inhalatsioonikambri iilemine kaas ja tiihjendage inhalatsioo-
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Mudel LD-152U

Tiiiip ultraheli
Elektritarbimine, mitte rohkem 40VA
Aerosooli tootmisvdime 2ml/min*
Aerosooli osakeste keskmine suurus (MMAD) 3pm*
Ultraheli sagedus 1,7 MHz £10%
Vee temperatuur <60°C
Inhalatsioonilahuse paaki maht 12ml
Inhalatsioonilahuse jadkmaht, mitte rohkem Tml
Miiratase, mitte rohkem 55dB*

Pideva tod aeg kuni 4t
Seadme jahtumiseks kuluv aeg vihemalt 40 minutit
Elektritoite: ~ 230V 50Hz
Kaitsetase elektrilodgi eest toode BF tiiiibi

Seadme tdotingimused:
Umbritseva 6hu temperatuur 10°Ckuni 40°C
Niiskus 15% kuni 85% Rh
Seadme hoiustamise ja transportimise tingimused:
Umbritseva 6hu temperatuur -20°Ckuni 40°C
Niiskus 15% kuni 85% Rh
Seadme kaal (ilma pakendita), mitte rohkem 1,515 kg.
Elektroonilise plokki mddtmed 250x104x160 mm
Tootmise aasta ja kuu On margitud seadme kerel seerianumbriga
«AYYMM152XXXX, kus YY on aasta ja MM on tootmiskuu.

* - andmed, mille on hankinud Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

SUMBOLITE KIRJELDUS

@ Tahtis: lugege Kasutusjuhendit
C€0123 Vastavus direktiivile 93/42/EMU
[H[ Vastab Tolliliidu tehnilistele eeskirjadele
Toode eiole steriilne

[SN] Seerianumber

@ Kaitseklass Il

toode BF tiiiibi

/lf»wc@'” Ladustamise, transportimise ja kasutamise
weld tingimused

Esindaja Euroopa Liidus

Aerosooli tootmise intensiivsuse regulaator
@ Ohuvoolu intensiivsuse requlaator

A Ebapiisava veetaseme paagis indikaator
(') Seadme toite SISSE/VALJA liilituse indikaator.
‘Tootja

Seadme kasutusjuhendi redigeerimise kuupdev kuvatakse vormi EXXX/YYMM/NN viimasel lehekiiljel, kus YY on aasta, MM
on redigeerimiskuu ja NN on redaktsiooni number.

VIGADE OTSINGU ALGORITM JA NENDE EEMALDAMISE VIISID

Kui aerosooli ei moodustu, soovitatakse veaotsingut vastavalt jargmisele jérjestusele:

1 | Kontrollige Eipale 1. Kontrollige, et pistik oleks kindlalt pistikupessa
indikaator « O » iihendatud.

2. Kontrollige regulaatori asend « G)».

Regulaator ei pea olema «OFF» asendis

3. Kontrollige kaitsmeid ja vahetage vajadusel vélja
Kui iilaltoodud toimingud probleemi ei

lahenda, podrduge SPETSIALISEERI-TUD
REMONDIORGANISATSIOONI poole

Poleb Minge 2. punkti juurde

2 | Kontrollige Poleb 1. Kontrollige veetaseme anduri ujukit

indikaator « A\ » 2. Lisage paaki vesi veetasemeni «WATER LEVEL»
Eipale Minge 3. punkti juurde

3 | Kontrollige Inhalatsioonilahust pole vdi | Lisage inhalatsioonilahus inhalatsioonikamb-risse
inhalatsioonilahuse | on seda vaga vahe
kogust Inhalatsioonilahust on Minge 4. punkti juurde
inhalatsioonikambris piisavalt
(iile 1 ml).

4 | Kontrollige Inhalatsioonilahus Ei ole lubatud kasutada eetreid, olisid voi
meditsiinilise lahuse | sisaldab iiks jargmistest hdljuvaid osakesi (suspensioone) sisaldavaid
koostist. koostisosadest: eetrid, dlisid | inhalatsioonilahuseid, sh. keetmised ja

ega holjuvaid osakesi, sh. ravimtaimede teed. On soovitatav kasutada igat
keetmised ja ravimtaimede | tiiiipi vedelaid inhalatsioonilahuseid ravimifirmade
teed. toodetud nebuliseerivteraapia jaoks.
Inhalatsioonilahus El sisalda | Podrduge SPETSIALISEERI-TUD REMONDIORGA-
eetrit, 6lisid ega hdljuvaid NISATSIOONI POOLE.

osakesi, sh. keetmised ja

ravimtaimede teed.

A Tahelepanu! Samal ajal ei tohiks inhalatsioonikambrisse paigaldada rohkem kui 1 inhalatsioonilahuse paaki (p 1.5
joon.1).

Seadmete tootmine on sertifitseeritud vastavalt 150 13485 rahvusvahelisele standardile. Seade vastab Euroopa direktiivile
MDD 93/42/EEC

Toodetud Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591. Pos-
tiaadress: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699) jaoks ja tema kontrolli all.

Tootja: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area, 226010
Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Edasimiiiija Euroopa Liidus: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, tel: +-48 12 2684746,
122684747, faks: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl). Info lehekiiljel www.littledoctor.sg

*- Little Doctor International (S) Pte. Ltd. arvestustel pdhinevalt.

OCHOBHI YACTUHW NPUNALRY (man. 1)

1. IHranauiitna kamepa 8. Ingukatop «(H»

1.1 BepxA yacTuHa inranauiiiHoi kamepn 9. Perynatop « &) »
1.2 Kpuwka inranauiitnoi kamepu 10.  Mokaxuuk dikcatopa
1.3 CepepHa vacTuHa inranauiiinoi kamepn 11, ToBiTpaHuil BeHTUAATOP
14 Tpoknagka 12. 3anobixHuk 250B/1,5A
1.5 Pe3epsyap AnA po3unHy 13. 3ano6ixHuk 250B/1,5A
1.6 HwxHa yacTuHa iHranauiithoi kamepu 14, Bunka enektpomepexi
2. OcHoBHwMii 6ok 15.  Macka popocna

3. Me3oenement 16.  Macka autava

4. Pe3epyap Ans Boav 17. Pesepsyap

5. Perynatop «@)» 18. MyHpwryk

6. JlaTuuk piBHa 19. Tpybka

7. Ingukatop « A » 20. Mydra
3ATANbHI BIAOMOCTI

IHranaTop ynerpa3sykosuit LD-152U (pani no Tekcry: ikranatop, LD-152U) - npunap, npusHaueHuit Ana nikyBaHHa i
npodinakTKIN 3aXBOPHOBaHb AUXaNbHUX WNAXIB Ta nereHb aeposonamu BOLAHWUX posuwHig nikapcbkix npenapatis B
TiKYBaNbHUX YCTaHOBAX i B AOMALLHiX yMOBaX. LI iHCTPYKLis npu3HaueHa AnA HaaaHHA AONOMOTI KOPUCTYBaYeBi LLOAO
6e3neyHoi Ta edeKTMBHOI ekcnnyaTauii ynbTpassykoBoro ikranatopa LD-152U. Mpunap noBuHeH BUKOPUCTOBYBATUCA
BiANOBIAHO A0 NPaBWA, LLO MICTATLCA B Liil IHCTPYKLT, i He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCH 3 METOH) FHLLIOID, HiX onuca-
HO TyT. BaXnuBo npounTatit i 3po3ymitin ycto iHCTpyKLito. OYHKLiOHaNbHO NpUna CKNafaeTbea 3 Kamepun YTBOPeHHs
aepo30Mio (Aani no TekcTy: iHranAiitHa kamepa), n'e30enemenTa i cxemi ynpaBRiHHA. [InA 0XONOMKEHHA eneKTPOHHUX
KOMMOHEHTIB | puMycoBOi NoAaYi NOBITPA B iHranALliiiHy kamepy B KOpNyci po3TaLLoBaHuii BenTunATop. Ha kopnydi npu-
najly posr i perynatopu BBi / y iHHA IHTEHCVBHICTIO YTBOPEHHA aepo30io i perynatop
TNOBITPAHOTO MOTOKY.

MPOTUNOKA3AHHA

3n0AKiCHi HOBOYTBOPEHHA, CUCTEMH 3aXBOPIOBAHHA KPOBI, Pi3Ke 3arabHe BUCHaXeHH, rinepToHiuHa xopoba Ill craaii,
Pi3KO BUPaXeHWii aTepoCKNepo3 CyAUH TONIOBHOTO MO3KY, 3aXBOPIOBAHHA CePLIeBO-CYAMHHOI CCTEMIU B CTaAIl AeKOM-
neHcavji, HocoBi KpoBoTeYi abo CXUMbHICTb A0 HUX, KPOBOXAPKAHHA, rapAYKOBMIA CTaH (Temnepatypa Tina noHaz 38 °
(), aKTUBHMWi1 nereHeBuil TYOEPKYNbO3, FOCTPa MHEBMOHIA, riNepTpodil CIU30BUX AMXaNbHIX WNAXIB, aHTiHA, NNEBPUT,
eninencia 3 yacTumm icTepia 3 C Hanazamu, NCUXo3u, LU0 CyNPOBOAXYIOTHCA NCUXOMO-
TOPHUM 36Y/XEHHAM, CTaH anKorobHOro abo HapKOTUYHOTO CN'AHIHHA, IHAVBIAYaNbHa HenepeHoCUMICTbL MpoLesyp, 3a-
TanbHUil BaXKWIi CTaH XBOPOTo. TakoX HeobXiAHO MPOKOHCYNLTYBATUCA 3 NiKapeM Nepes BUKOPUCTaHHAM, Y pasi Helllo-
ZaBHbOTO CTOMATONOTYHOTO XipypriuHOro BTPyuaHHA abo NPOXofxeHHA Kypcy NikyBaHHA, NOB'A3aH0ro 3 npobnemami
B POTOBIil NOPOXHMHI abo ropni.

3ANOBIXHI 3AX0K

A YBara! He jonyckaeTbca 3aCTOCOBYBaHHA iHFanALiHUX PO3UMHIB, AKi MiCTATL edip, onii abo 3BaxeHi yacTkm (cyc-
nen3ii), B T.4. BiiBapK | HACTOI TpaB. PeKOMEHAYIOTbCA ANA 3CTOCYBAHHA BC BUAN CTAHAAPTHUX iHranAwifiHNX PO3unHiB
B PiAKiit hopmi Ana HebynaiizepHoi Tepanii, Lo BUNYCKalOTbCA daf YHMMN i

/\ Yeara! Lle#i npucTpiit He npu3HayeHo AN iHranAwii p Tof
pobota n' Ta Tb A0 iX PyiiHY

npenaparis i aHTU6i0THKiB, TOMY 1140

p
1. BinkpuBLLM ynakoBKy, nepeipTe LinicHicTb npunagy, 38epTaioun 0co6NIBY yBary Ha HeyLKOZAXEHICTb NNaCcTUKOBUX
JAeTanei, Lo MOXYTb 3po6UTI JOCTYNHUMMI YaCTVHU NPUNaAY, L0 3HAXOAATLCA Mif HANPYTOI0, @ TAKOX Ha HEYLLIKO-
IPKeHICTb Kabento XuBneHHA. Bmukalite npunag Tinbkv nepekoHaBLLNC Y BIACYTHOCTI TAKWX YLLKOAXeHb. BUKOHYiA-
Te TaKy nepeBipKy nepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM.
2. Tepen nipk punagy nep iTeca, L0 eneKTPUYHI XapaKTepuCTUKM NpUnagy BiANoBiaKTL XapaKTe-
PUCTUKAM eneKTpoMepeXxi.
3. fKwo By He BuKopucTOBYy€ETe NpUNag, BiAKNIOYITL A0r0 Bif eNeKTPUYHOT Mepexi, BUHABLLY BUKY 3 PO3ETKN.
4. JlotpumyitTecb NpaBun TexHiky 6e3neku AnA enekTPUYHUX NPUNAZIB, 30Kpema:
«  Hikonu He onyckaiite npunag y Bogy;
« Bcranonioiite npunag BepTUKanbHo, Ha PiBHY CTiilky NOBEPXHIO;
- Po3micTitb NpuCTpili Tak, W06 He 3aKpuBaTH BEHTUNALIIHI OTBOPU B HUXKHA YaCTUHI NPUCTPOIO;
« He cnin BuKopucTOBYBaTH Liei npunaz y Buby i, Hanpuknag, nobnu3y nerkosaimuc-
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. YacTuHy npunapy, Lo KOHTAKTYIOTb 3 NaLlieHTOM, Taki Ak MacKu, MyHALITYKM a0 Hacajkv AnA Hoca, BIANOBIAAKTL
BUMOram cTanpapry IS0 10993-1 He BUKNMKaloTb anepriuHoi peakLyii abo NoApasHeHHA WKipy.

14. Npunap i itoro yacTiHm € GiocymicHmu BiANOBiAHO A0 BUMor cTaHaapty EN 60601-1.

15. [InA BUKOPUCTAHHA NPUNagy HiAKUX A0AATKOBIX IHCTPYKLiA, KpiM TUX, AKi BKa3aHi B Wil IHCTPYKLi, He noTpi6Ho.

16. BukopucTaHHA npunagy B yMoBaX, BiAMIHHUX Bifi 3a3HaueHuX B Liil iHCTPYKLi, MOXe 3aBAaT! Cepiio3HOT LWKOAM
6e3nevyi npunagy i i0ro TexHiYHIM XapaKTepuCTUKaM.

. YacTUHK Npunagy, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA NikiB, 3po6NeHi 3 BUCOKOCTABINbHUX TePMONNACTUYHUX Nonimepis,
CTiliKUX A0 XiMiuHVMX peyoBIH. Taki MaTepiany 6ynu npoTecToBaHi 3 Nikamu, AKi 3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTb ANA He-
6ynaiizepHoi Tepanii (canbbyTamon, AunponioHat beknameTasoH, aueTunuucTeit, Gyaecorin, ambpokcon) i He byno
Bi/i3HaueHO XOAHOr0 BNAMBY Ha MaTepiany. OfHaK, MOBHICTIO BUKMIOYMTY TaKuii BB He MOXHa, BPaxoBylouu
PI3HOMAHITHICTb i NOCTiliHY €BONKOLIiI0 BUKOPUCTOBYBaHMX NikiB. (if nam'aATaTy:

+ Hamaraitteca AKHaliLuBWALLE BUKOPUCTOBYBATM NiKM NICNA BIAKPUTTA YNaKOBKY;
YHuKaTv TpUBanoro 36epiraHHa npenapary B pe3epByapi | 04MLLATY 10r0 0APa3y NICNA KOXHOI0 3aCTOCYBAHHA.
He BUKOpWCTOBYIiTe MKV B NOLUKOAXEHIl yNaKoBLi.

18. He 3abyppbre:

+ XapakTep iHranauii (4epe3 pot, 3 BUKOPUCTaHHA MyHAILTYKa, 360 Yepe3 HiC 3 BUKOPUCTAHHAM Macky), TpUBa-
nicTb (3a3BKMyait He binbiue 10-15 XBUAMH) | NePIOANYHICTD, a TAKOX BUKOPUCTOBYBAH iHFanALiiiHi po34uHm no-
BUHHI 6yTi BuHaueri BALLUM NIKAPEM.

+ [HranAuia 3 BUKOPUCTAHHAM Macky 3aCTOCOBYETbCA ANA HranALit AUTWHI, Aka He MOXe BUKOPUCTOBYBATH MyH-
AWTYK.

Po3unHm AnA iHranaviit MatoTb 6yTv NPUroTOBAEHI B CTEPUNbHUX YMOBaX Ha 0cHOBI 0.9% HaTpito xnopuay B AKOCTi po3-

UnHHUKA. He cnia KopucTyBaTuca BOAOMPOBIAHOI0, HABITb KMN'AueHoI0 Bogok. Mocya, B AKil roTy€TbCA po3unH, nonepe-

IHbO J1e3iHOIKYETbCA LUNAXOM KUN'ATIHHA.

/\ ygara! Lleit npucTpiii He npuU3HaueHo AnA iHranALifiHoT aHecTesii i ANA WTYYHO BEHTUNALIT NereHb.

noPAAOK BUKOPUCTAHHA

0 Banugo! llepen BUKOPUCTaHHAM NpUnazy B nepLuyii pa3 HeolXiaHo NPOBECTY /0ro MOBHY YUCTKY, K ONUCaHO B
n.1 po3piny «[lornag, 36epiraHHa, peMoHT i yTunisaviay.

1. BuilmiTb iHranauiiiHy kKamepy 3 0CHOBHOr0 610Ky Npvnaay, TpUMatouH il 3a BUCTYNI Ha KpULLILY iHranaLiiiHoi kamepu
(man. 2a).

2. 3anwiite Bogy B pe3epByap piBHo Ao no3Hauku «WATER LEVEL» Ha paTumky piHa. Ko piBeHb Bopw byae MeHLue
[BONYCTUMOTO, ATUYMK HE AACTb YBIMKHYTU 11'€306NIEMEHT, Y LibOMy Gyzie ropiTH YepBOHMii iHgMKaTop « A ».

3. Po3MicTiTh iHranAuiity kamepy BepTUKanbHO Ha cToni. Bia'eaHaitTe BepXHI0 YaCTUHY iHranALiiiHoi kamepu Bia camoi
Kamepu. [1nA LibOro NoBepHITb KPULLIKY iHranALiiiHoi KaMepu NPOTU FOAMHHIKOBOI CTPINKK, TaK, 406 Mapkep « o »
BKa3yBaB Ha «Jf» (man. 2b). MoTArHyBLUM KPULLIKY iHFanALiiHOT Kamepy Bropy, BUTATHITS ii.

4. 3anwiite B pe3epByap iHranALiitHuii po3uuH He 6inblue 12 Mn i He MeHLue 2 M.
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/N Yeara! He smukaitte NpUNag 3 NoPoXHIM pe3epByapom AnA NKiB Ta He HanBaliTe B pe3epayap GinbLue 12 MA iHra-
NALIAHOTO PO3YMHY.

5. 3aKpuiiTe KpuLLIKY iHranALiiiHoi kamepy, NOBEPHYBLUM ii 33 FOAMHHUKOBOK CTPINKOIO, Tak, 106 MapKep « e » BKa-
3yBaB Ha <o » (Man. 20).

6. BcTaHOBITb iHranALiiiHy Kamepy B OCHOBHMWIA 610K Mpunagy.

7. Tpuepnaiite Ao iHranauiiiHoi kamepu Tpy6Ky 3 Mackoto abo MyHAWTYKoM. Mpu HEOOXIAHOCTI MOXHA NOAOBXUTH
TPYOKY, po3TATHYBLUM ii 360 3'€AHABLUN ABI TPYOKM 33 AONOMOT0I0 MyGTH.

HeobxigHo nam’atat, wwo 36i iHr Tpy6oK Beae Ao 36i

YIHY.

o B 'K navieHTy pi

8. BCTaHOBITb perynaTopu ynpaBniHKA B BUXiAHe NONOXKeEHHA:

- perynatop « (&) »B N0NIOXeHHA «0».

- perynaTop NoBITPAHOrO NOTOKY « (&) » B NON0XKeHHs «1»

9. BcTaBTe BUNIKY eNEKTPOXUBNEHHS B PO3ETKY.

10. 3pyuHo posraLuyiiteca nopyy 3 npunagom. OFATHITL Macky a6o Bi3bMiTb MyHALTYK y pot. IPUIAL TOTOBYIA ANA
MPOBE/EHHA IHTANALLI.

0 Baxnugo! [na epekTBHOI iHranAii HeobxigHo 3acnokoiTuca, po3cnabutuca i cugitn npamo.

flKLLi0 By pobuTe iHranavito B NiXKy, To NiAKNAZITH NiZ CIMHY NOAYLUKY Tak, o6 ciuHa byna Akomora npamilua. HeapyyHa

103 i HepiBHe AVXaHHA MOXYTb NPU3BECTU 10 ONOKYBAHHA YACTUHI NEreHb | AEAKIX AINAHOK AUXanbHUX WAAXIB.

11. [inA novatKy iHranauii noBepHitb perynatop « (G:)», Npy UboMY CNanaxHe 3eneHuii iHAMKaTop «1» 3a FOANHHUKOBOK
crpinkoto 8 nonoxenna « O » i npunag noure Bupo6AsTH aepo3onb.

12. Y nouatkoBu#t nepioa iHranAii Biperynioiite 3a 0OMOT0K0 PEryasTopa « (&2)» ONTUMabHMiA PiBEHb iHTEHCUBHOCTI
YTBOPEHHA aepo30/10. [HTEHCMBHICTb YTBOPEHHA aepo30Nio, a, OTXKe, WBIAKICTb BUTPATI iHranALiiHOro po3umHy,
3aneXuTh Bifl B'A3KOCTI BUKOPUCTOBYBAHOr0 Po3uuHy. LnA NpUKnazy, 3anexHicTb Yacy BUTPaTH iHranaviitHoro pos-
YUY Bifs MONOXKEHHA perynstopa « (i)» Npu BUKOPUCTAHHI B AKOCTI iHransuiitHoro po3uuHy Hatpio xnopuay 0,9%
npuBeAeHa B TabauL.

Tabnuua «3anexHicme Yacy sumpamu ineansyiiHozo po3yury 6id nonoxenrs pezynsmopa « G=)» npu BUKOPUCMAHHI 6
AKocmi iHeanayiliHo20 po3yury Hampito xnopudy 0,9%

BUTPAT iHranauiitHoro po3-

BYETbCA KOPUCTYBATUCA HANBIAYaNbHIM MYHALITYKOM Ta/ 360 Mackoto.

Yac, HeoOXifiHUil ANA OXONOMKEHHA NpuUnazy He MeHLe 40 XBUNUH
EnexkTpoxuneHHs: ~2308 50y
CTyniHb 3aXKUCTY Bif ypaeHHA eneKTPUYHIM CTPYMOM Bupi6 Tuny BF
YMoBM ekcnnyaTauii npunagy:
Temnepatypa 0To4yl04oro noBiTpa Bin10°Cpo40°C
Bonorictb B 15% 110 85% Rh
YMoBM 36€piraHHs i TpaHCNopTYBaHHA NpUnagy:
Temnepatypa 0T04yl040ro NoBiTpA -20°Cpo40°C
BonoricTb Bi 15% 10 85% Rh
Maca npunapy (6e3 ynakosku), He GinbLue 1,515kr.
[abapuTHi po3mipu enekTpoHHOro 6noky 250x104x160 Mm

Piki micaub BupobHuuTBa Baani Ha kopnyci npunagy B cepiitHomy

Homepiy Burnagi <AYYMM152XXXX», ae YY pik,
aMM micAub BUpo6HULTBA.
*- [IaKi , 0TpuMani komnanieto Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

PO3LINOPOBKA CUMBONIB

@ Baxnuso: Mpountaiite IHCTpyKuito 3 ekcnnyarauii

J/‘"“ % YMOBY 30€piraHHs, TPaHCMOPTYBaHHA Ta
C€ 0123 Bignosiguicts [TvpexTusi 93/42 / EEC by

ekcnnyaraujii
MNpenctasHuk B €BpoCot3i

PerynaTop iHTEHCVBHOCTI YTBOPEHHA aepo3onio
@ Perynatop iHTeHCUBHOCTi NOBITPAHOrO NOTOKY

EAL Binnoinae TexuiuHomy pernamenty MuTHoro cotosy
Bupi6 He crepunbHMit

CepiiiHmit Homep

@ Knac saxucty Il

Bupi6 Tuny BF

Bupo6ruk
[lata pepakuji uboro MocibHKa 3 ekcnnyatavi BKa3aHa Ha ocTaHiit cropinui y Burnagi EXXX /YYMM /NN, pe YY - pik, a
MM - micaup pegakuii, a NN - Homep pegakuii.

ANrOPUTM MOLUYKY NOLIKOAMEHD | CNOCOBM iX YCYHEHHA

1 | Nepesiputn |
iHANKaTOp « O »

A [HAMKaTOp HeROCTaTHBOTO PIBHA BOAY B Pe3epByapi

(') Inpukatop BBIMK / BUMK. xusneHna npunagy

He roputb 1. NepeBipuTi HaZiiHiCTb 3'€ AHAHHA eNeKTPUYHOT
BUIIKI 3 PO3€TKOI0

2.MepesipuTy cTaH perynatopa « G)». Perynatop
He NMoBYHeH 6yTu B nonoxeHHi «OFF»

3. NepeBipuTi i 33 HEOOXiAHOCTI 3aMiHUTH
3amn06iKHUKN

K140 nepepaxoBaHi BULLE Aii He Npu3Beny

10 YCYHEHHA HeCNPaBHOCTI, 3BEPHITLCA A0
Cnewiani3oBaHnx PeMOHTHUX OpraHi3aLii

Toputb Mepeittvt 4o nyHKTy 2

2 | Nepesiputn Toputb 1. MepeBipuTy CNNMBaHHA NoNNaBka AaTYMKa
iHnuKaTop«A» piBHA BOAM

2. [lonuTin BoAM B pe3epByap Ao pieHA <WATER
LEVEL»

Mepeiitn 4o nyHKTy 3

He roputb

3 | Nepesiputu [HranAuinHoro po3unHy JlonuTv iHranAuiiHui po3umH B iHranauiiHy

KinibKicTb Hemae abo fioro gyxe mano | Kamepy
iHr iliHoro — _
pO3UMHY B IHranauiiiHuii po3un €8 Mepeiitn fo nyHkTy 4

iHranAiiiHoi kamepi [NOCTATHiN KinbKoCTi

(6inbuue 1 mn).

4 | NepeBipuTn cknag [HranAuiituit po3unH micTuth | He fonycKaeTbea 3aCTOCOBYBAHHA iHranALiiHuX
nikapcoKkoro O0JINH 3 nepep p iB, LU0 MicTATb edip, onii abo 3BaxeHi
PO3uMHy. KOMMOHeHTiB: edip, onii YacTKy (cycnewsii), B T.4. BiABapy i HacToi

b0 3BaXeHi YacTKu, BT, TpaB. PekoMeHyI0TbCA ANA 3aCTOCYBAHHA BCi
BifiBapM i HaCTOi TpaB. BUAYN CTAHZAPTHUX iHFanALiiiHX pO3YMHIB B
piakiit opmi Ana HebynaiizepHoi Tepanii, o
BUMYCKaloTbCA GapMaKonoriyHuMu Komnaiamu.

IHranawiitHui po3unH HE
MicTuTb edip, onii abo

3BepHiTbCA 0 Cnewiani3oBaHuX peMOHTHUX
opraHisauiit.

TPUMITKA 1. fiKwo Bu BUKOpUCTOBYETE iHranaTop ANA AiTelt, T0 3aHAATO CUALHMI NOTIK aePO30II0 MOXeE BUKANKATH 3a-
TPYAHEHHA AVXaHHA AUTUH. B LiboMY BUNAZKY PeKOMeHAY€ETbCA 3MEHLLUTY NOTIK aepo30/1to PerynaTopom NoBiTpAHoro
MOTOKY « @», 1140 36inbLUNTb Yac iHranauii.

TPUMITKA 2. NMpw iranauii sonycTumo yTBOPEHHA KOHAEHCATY Mij KOPNYCoM NpuUnaay.

13. MicnA BUKOPUCTAHHA:

a) BUMKHITb NPUNa, BCTaHOBUBLLM PerynaTop « (2)» B NONOXKeHHA «0»;

b) BWiiMITb BUNKY eNeKTPOXUBNEHHA 3 PO3eTKM;

) Bif'enHaliTe iHranAviitHy Kamepy BiZ OCHOBHOrO 610Ky, 3HIMITb BEPXHIO KPULLKY iHranAwiiiHoi Kamepu i 3nuiite 3a-
NVLKV HranaLiiiHoro po3uuHy;

3NMiiTe BOZY 3 pe3epByapy;

€) NpoTPITb NpUNaz M'AKOK TKAHNHOK | AaliTe oMY BUCOXHYTH;

) npubepiTb npunaa B cyxe i HeZOCTYNHe AnA Aiteit micue.

3AMIHA PE3EPBYAPY [111A PO34UHY

[epes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM NpUNagy NPOBOAbTE OFNAA pe3epByapy ANA Po3umHy. Y pasi nopyLUeHHs ioro LinicHoCTi,

Jnedopmavii a60 iHLLINX NOLLKOAKeHD, 3aMiHITb pe3epByap Ha HOBHIA.

[Ins 3amiHu pe3epByapy BUKOHaiATe HACTYMH Aii:

1. BuiimiTb iHranauiiiHy kamepy 3 ocHoBHoro 6noky (no3. 1i 2 po3ainy “OCHOBHI YACTUHW MPUNALY").

. BipKpyTiTb HUXHIO YacTUHY iHranaviitHoi kamepy (no3. 1.6).

. BuitmiTb cnovatky npoknagky (no3. 1.4), a notim pesepsyap (no3. 1.5) 3 HUKHBOT YaCTUHM iHFaNALIHOT Kamepu.

. BcTaHoBITb HOBWIA pe3epByap B HINKHIO YaCTUHY iHranALiiiHOT Kamepy i 3BepXy BCTaHOBITb NPOKNAZKY. llepekoHaii-
Tes, 1140 pe3epByap i NPOKNazKa WinbHO NPUNATAIOTb 0 HaNPaBAAKYMX.

5. TIpUKpYTITb HIXKHIO YaCTUHY iHranALifiHoT A0 KaMep o cepeaHbOT YacTUHY Kamepy (no3. 1.3).

6. BcTaHOBITb iHranALiiiHy kamepy B OCHOBHMUiA 6110K.

nornAn, 3EPITAHHA, PEMOHT TA YTUNI3ALLIA

1. 1. TipoBozbTe perynapHe YuLeHHA Npunagy i BCX komnaekTylouux. flesindikyiite npunanaa inranatopa nicna

KOXHOrO0 3aCTOCYBaHHA. YCi KOMNAEKTYIoui npunagy pekoMeHAYETbCA 00p06AATY WAAXOM NPOTUPAHHA, 3POLLIEHHS,

3aHYPeHHA | 3aMOYYBaHHA:

a) Y MeAuyHVX yCTaHOBaX 3a JONOMOol0 CrieljianizoBaHux Ae3iHdikytounx 3acobis. [lonyckaeTbca 06pobka myawTyKis

KUN'ATIHHAM npoTArom 10 XBuMH abo aBToknaByBaHHAM npu Temnepatypi 4o 150 ° C. Micna 06po6Ku npoTpiTb Ha-

CyX0 BCi YaCTUHYM NPUNAZY M'AKOI0 TKAHUHOI.

Y pomaLuHix ymoBax 3-6% po3uuHom nepekucy BoAH. Yac 3He3apaxeHHs 30 xB. [loyaTkoBa TemnepaTypa po3uuHy

50 ° C. Tepmin npupatHocti po6oyoro po3umHy 1 fo6a. A6o posuuHom 3-6% cTonosoro outy. Po3umH rotyiotb 3 1

YacTuH 3-6% CTONOBOTO OLTY i 3 YaCTUH AMCTUABOBAHOI BOAY. 3p06iTb AOCTATHIO KINbKICTb PO3UMHY ANA ONYCKAHHA

KOMNNEKTYIouiX (4acTuH iHranatopa). Yac 3He3apaxeHHs - 30 xB. Poboui po3unHi NOBTOPHO He BUKOPUCTOBYBATH!

Micna 06pobku ycix KomnneKTyloyix Npunagy, NPOMUTY X NPOTOYHOIO rapaYoto Bogok. 06cywuTM Ha nogiTpi abo

NPOMOKHYBLUM M'AKOI0 YUCTOI0 TKAHUHOIO 6€3 Bopcy.

2. He nippasaiite NoBiTpAHi TPYOK | MacKv KIN'ATiHHI0, aBTOKNABYBaHHI0 ab0 MUiALLi B NOCYAOMMITHIA MaLH!

3. Mpunag HeobxigHo obepiraTi Bis NPAMIX COHAYHYX NPOMEHIB | yaapiB.

. He 36epiraitTe Ta He BKopUCTOBYiiTe Npunaz B 6e3nocepeniit 6nu3bKocTi Big 06irpil
T0 BOTHIO.

. O6epiraiiTe Biz 3a6pyAHeHHA.

. YHUKaiiTe KOHTaKTy npunagy 3 arpecuBHUMM Po34nHamu.

. 3a HeoOXiHOCTi, 3AiMCHIOITE PEMOHT TiNbKV B CNeLiani3oBaHuX opraxisavjax.

. Ha panuit npunag BctaHoBReHui TepMiH cyx6u 5 pokiB 3 noyaTky iloro excnnyatavii. Tepmin cnyx6u pesepsyapa
ANA NiKiB 6 MicALiB 3 NoYaTKy ioro excnnyatauii. CneuianbHi yMoBY yTUAi3aLLii BAPOGHUKOM He BCTaHOBAEH.

TAPAHTIIHI 3060B’A3AHHA

Ha ueit npunaz BCTaHOBAeHO rapanTilHuii TepmiH 36 MicALji 3 AaTi MpoAaXxy. [apaHTiA He NOLLMPIOETbCA HA BUTPATHI MaTepi-
anu (pe3epByapy AN iHranALiiHOro Po3umHy, Macku, MyHALTYKM, TpYOKM i T.n.). BAPOGHHK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a
BUNAZKOBi a60 HenpAMI MOLIKOAKEHHS, L0 BUHUKY BHACNIZOK Aiii 3 Mopundikavii abo peMOHTY npunagy, BUKOHaHUX He
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TUX aHECTETUKIB 260 BcepeaHi KUCHEBOT Kamep;

« He TopKaliteca BUNKI MepexeBoro LWHypa BONOTUMM pyKamu;

- Hikonu He knapiTb npunap y Boay, nip 311 Boaw abo B AyLwoBy kabiky. He BUKopUCTOBYIiTe Npu KynaHHi;

- Hawmaraifteca He TopKaTicA npunagy, AKLLO BiH BNas y Bogy. HeraiiHo Bia'efHaliTe iforo Bia Mepexi;

« [punaa i, ocobnuso, npunaaaa Ao Hboro, NOBUHHI 36epiraTuca B HeAOCTYNHOMY ANA AiTedl Micui, 0CKINbKI BOHM
MICTATb AIOHi AeTani, AKi MOXHa NPOKOBTHYTY;

« HeTArHiTb 3a WHYp XMBNeHH, W06 Bif'€AHATH i0TO Bif PO3eTKM;

« LLHyp enekTpoXvBNEHHA He NOBUHEH TOPKATUCA rapAYMX ab0 HarpiBaNbHYX NOBEPXOHb;

- 30epiraiite i BUKOPUCTOBYIiTE MPUNaz BCepeAMHi NPUMILLEHD, Ha BIACTaHi Bif Axepen Tenna. MMicna BUKopucTan-
HA peKOMeHYETbCA 36epiraTi NPUCTpiil B 3axvitieHoMy Bi NNy i NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB MicLi.

. AAKWo Npunaa He Npauoe, AMBITHCA po3ain «ANITOPUTM MOLLYKY MOLUKOZMEHD | CIOCOBM 1X YCYHEHHS.

Hikonu He BcTaBnAiiTe CTOPOHHI NpesiMeTy B 0TBOPU B NPUNagi.

Tpunaz He NpU3HaueHuil ANA BUKOPUCTAHHA 1032 NPUMILLEHHAMM.

. KonHa 3 enekTpuuHMX a6o MeXaHiYHUX YaCTUH He NPU3HaYeHa ANA PEMOHTY KiHLIeBUMY KopuCTyBauamu. He Bia-
KpUBaiiTe NPUCTPIil CAMOCTIAHO. [INA peMOHTY 3BepTaliTeca BUKNIOUHO B aBTOPU30BaHI CepBiCHi LiEHTPH, 3a3HayeHi
Ha caiiti www.littledoctor.sg

9. Lleit npunap Npu3HaYeHuit BUKNIOYHO ANA BUKOPUCTAHHA B LinAX, ANA AKUX BiH 6yB po3pobnenuil i Aki onucaki B

Liid iHCTpyKUii. Tomy itoro cnis BUKOPUCTOBYBATY B AKOCTI CUCTEMI aepo30AIbHOI Tepanii. byab-Ake BUKOPUCTAHHA,
BiiMiHHe BiZ TOT0, A1N1A AKOTO NPU3HAYeHNil NpUNaz, BBAXAETLCA HEHANEXHNM i, 0TXe, Hebe3neuHnm; BUpobHUK He
MOe HeCTI BifANOBIAANbHICTb 3 LWKOAY, CPUYUHEHY HENPaBUNbHUMM, TOMUNKOBUMY Ta / 360 Heo6rpyHTOBaHUMM
Aiamu, abo AKLO NPUNaA BIUKOPUCTOBYETHCA B eNEKTPUUHIX CUCTEMAX, AKI He BIANOBIAAITb YMHHIM HOPMaM;

10. Mpunap BuMarae 0co6nMBYX 3aM0BiXHMX 3aXOAIB LLIOAI0 eNEKTPOMArHITHOI CyMICHOCTi Ta NOBUHEH BCTaHOBNKOBATUCA
i BUKOPUCTOBYBATICA BIANOBIAHO A0 iHpopMaLii, BuknageHoi B po3aini « HOOPMALLIA PO ENEKTPOMATHITHY CY-
MICHICTb».

. 36epiraiite npunaaaa iHranatopy B HeOCTYNHOMY AnA Aiteid micui. [litv i ntopw 3 TpyAHOLAMM B HaBYaHHI abo,
AKi He BONOAiIOTb HeOXiAHUMM HaBUYKaMM, MOBIHHI BUKOPUCTOBYBATM NPUNaz BUKAIOYHO N CyBOPUM HAIMAZOM
MOBHICTHO Ali€3AATHUX AOPOCANX, AKI YBAXHO NPOUUTaNV Lieil NOCIOHMK.

12. BukopucToyliTe Tinbki Te npunapAs, Ake npusHayere Ana LD-152U i onucane B Wit iHCTpyKuii.
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B aBTOPU30BAHMX CEPBICHUX LieHTpax abo, AKLLO AKMIA-HebyAb 3 KOMMOHEHTIB npunagy 6yno NOLIKOAXKeEHO B pe3ynbrari
HeLLACHoro BUNaaKy abo HenpaBUNbHOr0 BUKOPUCTaHHA. byab-Aka camocTiliHa MoaudikaLia / peMoHT npunagy aHynwe
rapaHTito i BUPOGHYK He rapaHTye B NofianbluoMy BiANOBIAHICTb Npunaay BuMoram, nepeabauenumu upextusoro MDD
93/42 / EEC (i3 HacTynHUMM 3MiHaMu) Ta i#0ro HOpMaTUBHUMM 0KyMeHTaMI. [apaHTiliHi 3060B’A3aHHA 0hOPMAIITHCA
rapaHTiiHUM TANOHOM Mif Yac NPOAAXY NPUNaAY NoKynuesi. ARpecy opraisaLiii, o 3RificHI0NTb rapanTiliHe 06cnyro-
ByBaHHS, BKa3aHi Ha caiii www.littledoctor.sg.

TEXHIYHI XAPAKTUPUCTUKK

Mogenn LD-1520

Tun YNbTPa3ByKOBUIA
CnoxuBaHa NOTYXHiCTb, He Binble 40BA
[IpoAYKTUBHICTb OTPUMAHHA aepo3onio 2mn/xs.*
CepepHiit po3mip yacTuHoK aepo3onto (MMAD) 3 MKM *
Yacrota ynbTpassyky 1,7 My +10%
Temnepatypa Boan <60°C

06car pe3epByapy AnA HranALiiHoro po3uuHy 12mn
OcTaTouHuii 06CAT iHranAwiiHoro po3uuHy, He GinbLue mn

PiBeHb Lwymy, He binblue 5586

Yac 6e3nepepsHoi poboTu no4roanH

MonoxeHusa Mpnban3kuil yac BuTpaTH iHranaviitHoro po3uuHy (o6car 10 Mn, 3anuiwok He GinbLue 1mn, 3[33*‘»’” HacTk, BTA.
perynatopa « G» MONOXKEHHA PEryNATOpa NOBITPAHOTO MOTOKY - «2), XB BifiBapy i HacToi TpaB.
1 15 A\ ygarat (0AHOYACHO B iHranALiiiHy kamepy NoBUHHO 6Ty BCTaHOBNEHO He binblue 1-ro pe3epayapy AnA iHranALiiiHo-
2 8 10 PO34uHy (M03. 1.5 Ha Man.1).
3 6

Bupo6HuuTBO Npunagis ceptudikoaHo 3a MixkHapoaHUM ctaHaapTom IS0 13485. Bignosiaae Bumoram TexHiuHoro pe-
TTIaMEHTY LL0i0 MeyHuX Bupobis, 3atBepaxeHomy Moctanosoto KMY Big 02.10.2013 No753.

BupobneHo nig kouTponem i ana Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591. Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699 (NITT/ JOKTOP [HTEPHELLHA (C) Nre. Jita., 7500A
BUY POAL #11-313 3E MNA3A CUHTANYP 199591, MowwToBa ckpubka 9293, Cikranyp, 917699).

Bupo6Huk: Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No.8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, P. R. China (lirtn [lokTop Enektpoik (HauTonr) Ko. lita., Hom.8, Towrkcinr Poap EkoHomik expy
Texnikan [leenonmen Epia, 226010 Hantonr, [xianrcy, KHP).

YnoBHoBaxeHwit npeacTaBHUK B YKpaiHi: lpusatHe nignpuemcrao , ToprisenbHo-npomucnioa Komnawis, Eprokom” yn.
NoBxenka, 10, m. Kuig, 03057, YkpaiHa. Ten./dakc: (+38 044) 492-79-55/ (+38 044) 404-48-67.

Email: info@ergocom.ua www.ergocom.ua
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